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2 Uvod

Pro svou bakalarskou praci jsem si zvolila téma Motivace volby jména déti cizincii a déti
Z narodnostné smiSenych rodin zijicich v ¢eském prostiedi. Myslim si, Zze v soucasné dobé
Jiz neni cizinec zijici v ¢eském prostiedi ojedinélym jevem. Zaroven si ale nejsem jista, zda
tuto situaci dostate¢né vnimame a z hlediska ¢eského jazyka se ji zabyvame. O to vic mé¢
oslovila problematika volby jmen déti, které nemaji rodi¢e piivodem z Ceské republiky.

Ptesto ale tyto déti v Ceském prostiedi Ziji, vyrastaji, studuji a pozdéji tteba 1 pracuji.
2.1 Literatura k tématu prace

StéZejni literaturou pii zpracovani mé bakalaiské prace budou knihy, studie a clanky
Miloslavy Knappové, ktera se jiz mnoho let zabyva problematikou volby a uzivani
rodnych/kfestnich jmen a sama také ovéfuje podoby jmen a piijmeni pro zapis
do matri¢nich zaznamu. Nejvice budu Cerpat z knihy Jak se bude vase dit¢ jmenovat?
Z obsahu této publikace povazuji pro Svou praci za vyznamnou piedev§im kapitolu ,,Cim
je ovliviiovana volba jména®. V ni Miloslava Knappova pifedstavuje riizné typy motivaci
volby jména. Dalsi odborné poznatky mi jisté¢ poskytnou i kapitoly ,Jakymi jmény se
nazyvame*, ,,Vyvoj nagich jmen* a , Ktera jména lze v CR zapisovat do matriky*. Ur¢its

vyuziji také seznam napf. vietnamskych jmen, ktery je v této knize uveden.

Dalsim autorem nékolika odbornych praci, které se vztahuji k rodnym/kfestnim jméntim, je
Frantisek Kopeény. K jeho knize Privodce nasimi jmény napsal Givod Vladimir Smilauer.
Pravé v této asti Kopeéného knihy ziskam teoretické znalosti. Smilauer zde srozumitelné
vysvétluje pojem rodného/kiestniho jména, termin ,,rodné/kiestni jméno®, dale predstavuje

vyvoj nasich jmen a strucné popisuje také motivace jmen.

Existuje velké mnozstvi publikaci, odbornych praci, studii ¢i ¢lankt, které se zabyvaji
problematikou volby jména obecné. V zadné z téchto publikaci a praci jsem ale nenarazila
na jakoukoli zminku tykajici se problematiky volby jména dé¢ti cizinci. Publikaci
zabyvajicich se cizimi vlastnimi jmény uzivanymi v soucasné dobé u nas také neni malo.
V Zadné jsem ale nenarazila na zminku, kterda by se tykala narodnosti rodi¢i pii volbé
jména pro potomka. V dostupnych publikacich se narodnost rodict pii vybéru jména

nebere v uvahu.



I proto mé toto téma oslovilo. Mozna s tim souvisi také vyvoj situace volby jmen
V poslednich letech. Mlizeme si v§Simnout, ze ¢astéji nez naptiklad pted Ctyficeti, padesati
nebo Sedesati lety se u nds dnes objevuji jména ciziho ptivodu — v pocestélych nebo

dokonce i neptejatych/ptivodnich (tedy cizich) podobach.
2.2 Metodologie

Jesté predtim, nez se budu vénovat samotné motivaci volby jména déti cizinct a déti
Z narodnostné smiSenych rodin, bych rdda zminila jména jako takova, jejich rozdé€leni
podle puvodu (viz kapitola 4). Dale teoreticky pfedstavim jednotlivé moznosti motivace
volby jména. Volba jména miZze byt ovlivnéna napi. rodinnou tradici, nabozenstvim,
jazykovymi vlivy, prostiedim, vzdélanim a socidlnim postavenim rodici, spolecenskou

oblibou nekterych jmen nebo oblibou populdrnich osobnosti.

Prakticka ¢ast bakalarské prace bude zalozena na informacich ziskanych z dotaznikového
Setteni. Tuto cestu povazuji za nejvhodné¢jsi. Sestavila jsem dotaznik, ktery se skladal
z celkem jedendcti jak otevienych, tak uzavienych otazek. Predpokladdm, ze se mi vétSina
rozdanych dotaznikl vrati zpatky vyplnéna. Jesté pred zadanim prace jsem totiz zjiStovala,
kolik rodi¢i by bylo ochotnych se mého vyzkumu zucastnit. Diky tomu jsem si také mohla
vytvofit pfibliznou pfedstavu o poctu jmen, kterd budu moci do Setfeni zahrnout. Na
zéklad¢ informaci zjisténych z dotaznikii pak budou piedstavovana jednotliva zjisténi.
Informace ziskané z dotaznikového Setieni nebudu dale ovéfovat napt. pomoci dil¢ich

rozhovora.
2.3 Cil prace

Hlavnim cilem mé bakalaiské prace (jak uz sdm ndzev napovidd) je zjistit, ¢im a do jaké
miry se rodi¢e cizich narodnosti Zijici na uzemi Ceské republiky nechavaji pti volbé jména

pro svého potomka/potomky ovlivnit.

Dal$im mym cilem je nalézt spole¢né nebo naopak odli$né rysy motivaci jmen u rodicl
riznych narodnosti. Existuje samoziejm& moznost nahliZeni na dotazniky a informace
vnich z hlediska jednotlivych kontinentti, popf. menSich oblasti, ze kterych rodice
pochazeji. Vzhledem k vy$§imu poctu dotaznikli odevzdanych rodici, ktefi jsou z Evropy,

se Vv tomto pifipadé zaméfim na rozdéleni do mensSich oblasti. V téchto oblastech pak budu
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hledat (jak jsem jiz uvedla vyse) shodné i odlisné rysy motivaci jmen. Predpokladam, ze
(v ramci jednotlivych stati i celé Evropy) existuji motivace shodné. Na zbylé dotazniky
poskytnuté rodici, kteti nepochazeji z Evropy, pak budu nahlizet v ramci jednotlivych
kontinentti. Nakonec budu porovnavat dotazniky vybranych ,neevropskych narodnosti*
S ,,narodnostmi evropskymi®. Také jsem presvédcena 0 tom, ze se mohou objevit stejné
(nebo alespon velmi podobné) motivace v dotaznicich rodic¢t napt. z Afriky, Ameriky a
Asie.

Zaméfim se taktéz na délku pobytu rodicu cizich narodnosti na naSem tzemi. Jako hranici
zvolim dobu péti a deseti let. Domnivam se totiz, ze by tento fakt mohl mit velky vliv
pfi motivaci vybéru jména. Predpokladam, Ze rodice Zijici v CR napf. vice nez pét let by
mohli byt ovlivnéni ¢eskym prostfedim vice nez rodice, ktefi zde ziji podstatn€ krats$i dobu
(v fadech mésicu az napt. dvou, tii let). Rodi¢e Zijici na naSem tizemi déle by tudiz mohli

vice tthnout ke jméntim ,,Ceskym®. Tuto svou domnénku bych rada ovéfila.

Motivaci volby jména mizeme zkoumat také sohledem na fakt, Ze existuji
rodiny/rodi¢ovské pary narodnostné smiSené; zde mize pravé rizna narodnost a odlisna
kultura hrat pii vybéru jména velkou roli. Dalsim cilem prace bude i vyuZziti moznosti
volby dvou jmen, kterou povoluje nds pravni fad. Jsem piesvédcend o tom, ze na podobny
piipad narazim. Takovd moznost totiz mize byt jakymsi vychodiskem praveé v ptipadé, kdy

jsou rodi¢e kazdy jiné narodnosti.

Vedle toho je mozné zkoumat motivaci volby jmen s ohledem na vék rodi¢t. Tento pohled
na problematiku je poslednim z mych cili. Domnivam se, Ze rodi¢e dnes jiz dospélych
jedinct mohli byt ovlivnéni jinymi skute¢nostmi nez rodi¢e v soucasné dobé malych déti,

proto bych tento sviij pfedpoklad rada ovétila.

O potvrzeni/vyvraceni vSech pfedpokladii a domnének se pokusim Vv praktické casti své

préace.



3 Rodné/krestni jméno
3.1 Pojem rodného/kiestniho jména

Myslim, Ze by bylo vhodné si alespon stru¢né objasnit, co vlastné¢ rodné, popt. kiestni

jméno je a co tento pojem znamena a zahrnuje.

Rodné (nebo také kiestni) jméno je osobni jméno, které na rozdil od piijmeni neni dédi¢né.
Je zvoleno z ur¢itého repertoaru jmen, je udélovano vSem narozenym jedinctim a nasledné
zapisovano do matrik. Od 1. ledna 1950 se rodna jména zapisuji do civilnich matrik, diive
bylo béZzné zapisovat je do matrik cirkevnich. V minulosti plnilo (a u mnoha lidi
samoziejmé pIni dodnes) funkci rodného jména jméno kiestni, které je udélovano pii kitu.
Postupem casu se ale v obCanském a vefejnospravnim kontextu prosadil ndbozensky
neutralni vyraz ,rodné jméno®. Dulezité je, ze jméno slouzi k socidlni, obCanské a pravni
identifikaci. V zavislosti na neustdlém obnovovani téchto jmen se v nich mohou odrazet

spolecenské obmény doby, kulturni proudy a podobné.

Vladimir Smilauer rozliduje rodn4 jména z hlediska stavovského (tato jména se dale déli
na jména vyhrazena panovnikiim, jména Slechticka, méstanska, inteligentskd, venkovskad)
a zemépisného (a to i v ramci jednoho néaroda; napt. obliba jména Julie na Moravském

Slovensku). Jména se ale méni predeviim pribshem doby.*

Rodna jména jsou siln€ citové zabarvena a vytvaieji mnoho expresivnich podob (tzv. jmen
domacich, hypokoristik). Zabarveni vznika tim, ze jsou jednotliva rodna jména v kruhu

rodiny uzivana jako jména jedina.

Muzeme jest¢ zminit, Ze ,tato silnd vazanost na prostiedi a citové zabarveni plsobi velké

potize napf. pii piekladech.*?
3.2 Termin ,,rodné/kiestni jméno*

Obecng Ize fici, ze tento termin neni v ¢estin¢ zatim dostateCné ustalen.

! Srov. SMILAUER, Vladimir. Uvodem. In KOPECNY, Frantisek. Privodce nasimi jmény. Praha:
Academia, 1991. s. 9.

2 Tamtéz. s. 9.



Utedni termin jméno je pouzivan v piedpisech pro matrikafe nebo v tifednich formulatich.
Tento termin je ale jednoznacny jen ve spojeni se slovem prijmeni (toto je bézné prave
V jiz zminénych ufednich formulafich). Bez spojeni se slovem ,,pfijmeni je pak jméno
pouhym synonymem k pojmenovéani nebo nazvu. <

V kiestanskych cirkvich se uziva termin krestni jméno (Taufname, nom de baptéme)
z divodu ud¢lovani tohoto jména pii kitu. Je ale otazkou, jestli rozsifovat platnost tohoto
terminu i na nekiténé jedince. Podle Hajkové jsme ,uzivani terminu k¥estni jméno
I v souvislosti s pojmenovanim jedincd nepokiténych mohli v minulosti zaznamenat, je
viak zcela neopodstatnéné«.*

Ani uziti terminu osobni jméno neni zrovna $tastné a vhodné. Ptesto, Ze jej pouziva napf.
Slovnik spisovného jazyka Ceského, neméni to nic na tom, ze ,,v antroponomastice
znamend osobni jméno viechny druhy jmen, které nosi jedinec* (pojem osobni jméno Ize
tedy chapat jako vyznamem nadfazeny pojem, ktery zahrnuje nejen rodné jméno

a prijmenti, ale ptipadné 1 prezdivku).

V cestiné se neustalilo ani rozliSovani jména podle pozice. V jinych jazycich se ale
oznaceni podle polohy pouziva Casto (v némciné¢ Vorname, ve francouzstiné prénom,
Vv madarsting, ktera ma obracené potradi, utonev — ,,zadni jméno“)6. V ¢estiné ovSem tohoto

zpusobu kvili existenci terminu p7ijmeni nelze vyuzit.

Zacal se proto zavadét termin rodné jméno (ktery se postupné ustalil), ,,a to obdobou

podle poméru termind ,kiestni list*: ,,rodny list*’

. Terminologicka otazka se tak zdala byt
vyfesena. V soucasné dobé ale spolu s trendem vicejmennosti vyvstdva opét podobny

terminologicky problém.

® Srov. SMILAUER, Vladimir. Uvodem. In KOPECNY, Frantisek. Privodce nasimi jmény. Praha:
Academia, 1991. s. 9.

* HAJKOVA, Eva. Posuny v oblibé& a uzivani jména v soucasnosti. In KVITKOVA, Nad&zda. Viastni jméno
Jjako prostiedek socialni symboliky. Praha: Univerzita Karlova — Pedagogicka fakulta, 2004. s. 7.

> SMILAUER, Vladimir. Uvodem. In KOPECNY, Frantisek. Priivodce nasimi jmény. Praha: Academia,
1991. s. 10.

® Srov. tamtéz. s. 10.

" Tamtéz. s. 10.



4 Rozdéleni jmen podle piivodu

Ma prace je zaméfena na jména déti cizincii a déti z narodnostné smisenych rodin, tudiz je
velmi pravdépodobné, Ze se vedle jmen ,,Ceskych® objevi i jména ,,cizi*“. Rozhodla jsem se
zatadit tuto kapitolu, protoze je S ohledem na téma prace dulezité znat koteny jednotlivych
jmen. Tyto kofeny mohou ovlivnit volbu jmen a nezalezi na tom, jestli jméno vybiraji
rodie Ceské nebo jiné narodnosti. Diky spolecnym kofeniim se posléze muize objevit
jméno ,.cizi“ (v naSem prostiedi nepouzivané), které bude odvozeno od stejného zakladu

jako jméno u nas uzivané bézné.

4.1 Slovanska jména

Slovanskd jména uZzivand na naSem Uzemi pochazeji prevazné z obdobi, kdy prevladala
jednojmennost. Takovd jména jsou vétSinou slozena ze dvou vyznamovych zdklada
a pavodné¢ meéla vyjadfovat rtiznd piani, predstavy, touhy (po kladnych vlastnostech).
V dnedni cestin€ mezi takto sloZzend jména muiZeme fadit rodnd/kfestni jména konCici
v muzskych podobach -mil (Bohumil), -mir (Vladimir), -slav (Jaroslav), -mysl (Pfemysl)
apod. VySe zminéné plati taktéz pro zenské podoby téchto jmen. Postupem casu se jména
zkracovala, diky tomuto jevu se dnes napi. miZeme setkat jak se jmény Radoslav,

Miloslav, tak s jejich zkracenymi podobami — Radek, Milos.?

V praslovanskych dobach neexistovala jen jména slozend ze dvou zéklada, ale také jména
,jednoducha®, kterd uzival prosty lid. Tato jména povétSinou oznaCovala rizné lidské
vlastnosti (Milan), coZ ale neznamenalo, Ze nositel takového jména byl i nositelem téchto

vlastnosti.

4.2 Neslovanska jména

Jména plivodu neslovanského dnes tvoii velkou ¢ast u nds uzivanych jmen. Neslovanska
jména knam zacala pronikat spolu s postupnym navazovanim stykt s cizinou.
Pod mezinarodnimi styky si mizeme piedstavit v prvé fadé rozsitovani kiestanstvi, dale

pak valky, obchod, cestovani panovnikii a podobné. ™

8 Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 11-12.
° Srov. tamtéz. s. 12.

19 Srov. tamtéz. s. 13.



Pfejimand jména samoziejmé nezistavala ve svych piivodnich podobach. ,,Cizi jména si
/.../ 'V soucasné dob¢ se u nds uzivaji predevs§im cizi jména pivodu hebrejského, feckého,
latinského a némeckého, v mensi mife ostatni germdnskd a romanska, dale keltska,
a1 e o1 VR ., , o e, . v
orientalni a jind.“"~ Stejné jako jména slovanského ptivodu, i jména cizi byla vytvofena ze

jmen obecnych, takze vyjadiuji také rtizné vlastnosti.

4.2.1 Hebrejska jména

U jmen hebrejskych se setkavame, stejné jako u jmen slovanskych, s pojmenovanim
lidskych vlastnosti (Anna znamena milostiva), dale s motivy ptirodnimi (Zuzana je lilie) a
nabozenskymi (Matou$ a Maté€j znamena bozi dar). Hebrejska jména k nam nepronikala
jen piimo, ale 1 pfes jin€ jazyky. Pfikladem nadm tu miiZze byt jméno Ivan, které je ruskou a
bulharskou podobou ¢eského Jana. Obé jména (Jan i Ivan) pochazeji z hebrejského
Jochanan, ten se v dob& ran¢ho kiestanstvi S§ifil z latiny jako Joannés. V ponémcené
podobé se jako Johan toto jméno propracovalo k zdpadnim Slovaniim, kde vznikl Jan.
K vychodnim Slovanim se ale jméno dostalo (Sifenim pravoslavi) z fecké varianty
loannés, z které se stal Ivan. Ten z vychodu na nase tzemi dorazil jako samostatné

jméno.12

4.2.2 Latinska jména

Tato skupina jmen k nam zacala pronikat spolu s kiestanstvim a byla pfijimana jako jména
cirkevni. Kromé celkem obvyklych vlastnosti - Marek (bojovny), Klement (vlidny) —
oznacuji 1 ptivod — Magdalena (z Magdaly), Lukas (z Lukanie). U jmen latinskych casto
vznikala Zenska jména piechylenim z muzskych (Julie z Julius, Livie z Livius). Diky latiné

se k nam dostala také jména orientalni (Kamil).*?

4.2.3 Recka jména

Z oblasti dnesniho Recka k ndm pronikla jména slozend i jména jednoduchd. Recka jména
puvodné nejcastéji oznacovala zaméstndni, postaveni a jiz né€kolikrat uvedené vlastnosti.

Stejné jako jména latinska se k nam dostala diky kfestanstvi. Mezi jména feckého pivodu

UL KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 13.
12 grov. tamtéz. s. 13.

3 Srov. tamtéz. s. 14.
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patii mj. Alexandr (obrance muza), Filip (milovnik koni), Jifi (rolnik), Barbora (barbarka);
pres feCtinu se k ndm dostala i jména jiného plivodu — Tomas (dvojce). Také je nutno
podotknout, Ze ne vSechna jména feckého puvodu jsme piejali ,,piimo*, napf. pivodem
feckd jména Sona (Sophia — moudrd) a Vasil (Basileus — kralovsky) byla piejata

Z ruitiny.**

4.2.4 Germanska jména

Germanska jména k nam zacala pronikat jiz v nejstarS§ich dobach. D¢lo se tak i diky
snatkim Pfemyslovcl s némeckymi princeznami, diky némeckym rytiiftim, kolonistim,
mnichtim. Vétsinou se podobné jako u jmen slovanskych jedna o jména slozena, ktera byla
vytvotena ze zakladl, které oznacuji silu, vladu, boj. Mezi nejstarsi takova jména patii
Jindfich (pan domu), Oldfich (vladce dédi€nym statkem) a Bedfich (mirumilovny

vladai).”®

,Z anglictiny knam byla napf. piejata jména Alfréd (nadpiirozené moudry), Eduard
(mocny strazce), Evelina; ze severskych jazykid — a to prevazné v novéjsi dobé — jména

jako Olaf, Ralf, Gréta, Sven, Dagmar, Ingrid a Nora.*!®

425 Romanska jména

Jména z romanskych jazykti k ndm nebyla piejimana v takové mife jako napf. jména
latinska. Muzeme se setkat se jmény Spanélskymi (Carmen, Manuel(a), Alma),
francouzskymi (Andrea, Denisa, Simon(a), René) a italskymi (Alois(ie), Frantisek,
Rozalie, Sandra). Jména romanskéd byla prejimana hlavné ve 2. poloviné 20. stoleti, kdy
muzeme hovofit o druhém piejeti jména. Jako piiklad ndm mitize poslouzit hebrejské
jméno Simon, které jsme poprvé piejali z feétiny, podruhé pak z francouzstiny v podobé
Simon(a). Podobnymi pfipady jsou Anna (puvodem hebrejské jméno; v podobé Aneta
proniklo z francouzstiny, v podob& Anita ze Spanélstiny) nebo Alexandra (piivodem fecké;

z ital3tiny prejato jako Sandra).'’

% Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 14.
15 Srov. tamtéz. s. 15.
18 Tamtéz. s. 15.

7 Srov. tamtéz. s. 14-15.
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4.2.6 Jména jiného pivodu

Jména jiného pltivodu se u nds nevyskytuji tak ¢asto jako jména zminéna vyse, coz souvisi
s nasi kulturni tradici. ,,V1iv ostatnich jazykl se v repertoaru jmen /.../ uplatiiuje v mensi
mife.“*® Jména Brigita, Alan, Dag, Ronald, Kevin apod. jsou pivodem jména keltska.

Setkavame se také se jmény, kterd k nam pronikla pres slovenstinu z mad’arstiny (Ilona,

Jolana, Tibor).?

,»Vlivem rozsifeni mezinarodnich stykt /.../ po roce 1989, a to i se zemémi tzv. tietiho
svéta, doSlo u nas k pronikdni jmen v §irSim slova smyslu orientalnich, africkych,
asijskych. Jsou to pfedevSim jména arabskd, indicka, tureckd, vietnamskd, z domorodych

jazyki africkych a jinych.«®

5 Motivace volby jména

V soudasné dob& se mezi obyvateli Ceské republiky vyskytuje asi 120 tisic riznych jmen.?
V jednotlivych obdobich vyvoje naSich rodnych/kiestnich jmen bylo toto ¢islo samoziejmée
mnohem niz§i — pocet se pohyboval nékde mezi stovkou a sedmi sty jmény. Pro
zjednoduSeni mizeme jména rozdélit na dvé casti. Prvni skupinu mohou tvofit jména
obecné vnimana jako oblibend, vzita a celkem Casto uzivana. Druhou pak jména, ktera
nejsou tak obvykla a vyskytuji se vzacné a ojedinéle. Do druhé skupiny bychom mohli

zaradit 1 jména podléhajici médnim vystfelkim a naopak také jména archaicka.

Existuje vice moznosti, ¢im mohou byt rodie pii vybéru jména pro svého potomka

ovliviiovani. Mezi tyto moznosti patii:

1. volba jména ovlivnéna rodinnou tradici
2. volba jména ovlivnéna ndboZenstvim

3. volba jména ovlivnéna jazykovymi vlivy
4

volba jména ovlivnéna prostiedim

18 KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 16.
19 grov. tamtéz. s. 16.
2 Tamtéz. s. 16.

2L Cetnost jmen a prijmeni [online]. 2. 3. 2011 [cit. 2011-04-25]. Dostupné na WWW:
<www.mvcr.cz/clanek/cetnost-jmen-a-prijmeni-722752.aspx>.

12



5. volba jména ovlivnéna vzdélanim a socialnim postavenim
6. volba jména ovlivnéna spolecenskou oblibou n€kterych jmen

7. volba jména ovlivnéna oblibou popularnich osobnosti

5.1 Volba jména ovlivnéna rodinnou tradici

Motivace volby jména podle rodinné tradice patfila a patii (podle Evy Hajkové?
i Miloslavy Knappové®) k motivacim, které se na naSem uzemi uplatiovaly a uplatiiuji
nejvice. I v dnesni dobé¢ stale existuji rodiny dbajici na tradi¢ni jméno, které v rodiné
piechéazi z pokoleni na pokoleni. Do kategorie takovych jmen nemusi spadat jen jména
naprosto totoznd, ale také jména ptibuznd (majici spoleény zaklad), napt. Lubomir —
Lubor, Radoslava — Radka apod. Diky motivaci rodinnou tradici miZeme pozorovat
I ozivovani jmen ,,naSich babiCek a prababicek®, ktera nebyla urCity ¢as tolik pouzivana.
Mezi takova jména patii Amalie, Matylda a dalsi, ktera se do repertodru uzivanych jmen

, . 24
postupné vraci.

Inspiraci pro volbu urcitého jména nemusi byt jen jméno rodic¢u ¢i prarodict. Do rodinné
tradice spadd 1 motivace podle vzdalenéjSich ptibuznych nebo po znamych a pratelich.
Dalsi variantou mtize byt situace, kdy jméno pro novorozence vybere jeho starSi
sourozenec. V takovém piipadé se dit¢ nechava ovlivitovat podobné jako napft. rodice, ktefi
se rozhodnou vybrat jméno podle jmen znamych ¢i ptatel. Dité tak nejspiSe vybere jméno

podle svého kamarada/kamaradky nebo jiné détské postavy, kterou ma zrovna v oblibs.®

Existuji také rodiny volici jména, ktera se v rodiné uz nékdy vyskytla. V takovych
piipadech se nejednd o jména, kterd by se dédila s urCitou pravidelnosti (napt. z pokoleni
na pokoleni), ale o jména osvédCend a v rodin¢ zazita. Opacnym piipadem jsou rodiny,
které zamérn¢ vybiraji jména, jaka se Vrodin¢ jesté nikdy nevyskytla, jsou nova a pro
urcitou osobu jaksi ,,vlastni®. V praxi se mizeme setkat také se jmény volenymi zdmérné

tak, aby je ,,néco* spojovalo (Libuse, Vlasta, Pfemysl — Vv tomto piikladé¢ jsou jména

22 HAJKOVA, Eva. Posuny v oblib& a uzivani jména v soucasnosti. In KVITKOVA, Nad&zda. Viastni jméno
Jjako prostiedek socialni symboliky. Praha: Univerzita Karlova — Pedagogicka fakulta, 2004. s. 9.

Z KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 24.

24 Srov. tamtéz. s. 24-25.

%* Srov. tamtéz. s. 25.
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odkazem na Ceskou mytologii), se jmény zcela médnimi (sourozenci Kevin a Jenifer), se
jmény, kterd jsou vybirana s cilem, aby zacinala na stejné pismeno (Adam a Adéla),

ptipadné aby byla v abecednim poradi (Barbora, Cyril, Dana).”®

Prestoze vliv rtiznych rodinnych tradic nebo zvyklosti je ve spolecnosti stale zivy

a pomérn¢ rozsifeny, nemizeme ho srovnavat s uplatiovanim vlivu v minulosti, kdy hral

mnohem v&tsi roli.?’

5.2  Volba jména ovlivnéna naboZenstvim

Stejné jako motivace rodinna 1 motivace nabozenska hrala v minulosti vétsi roli nez dnes.
Pro katolické zemé platil od 16. stoleti Katechismus Romanus vydany na tridentském
koncilu. Tento dokument nafizoval vybirat détem jména dle svatych. U katolikd byla
oblibena jména jako FrantiSek, Antonin, Marie, Anna apod., v evangelické cirkvi zase
Pavel, Daniel atd. Pro zZidovské vyznani byla typickd napi. Ester, Ervin nebo Erik.
V soucasné dob¢ jsou volby jména podle svétcii nebo patronit kosteli v misté narozeni
ditéte velmi vzéacné. Prece jen se ale stouto motivaci mizeme setkat u naboZensky

. o v o C 2
zalozenych rodict, kteti svym syniim ptedurcuji knézskou budoucnost. 8

V poslednich letech si vSak mizeme vSimnout (nejen u nds, ale v celé Evropé) jakési
modni viny ozivovani biblickych jmen (Ester, Miriam, Sara, Samuel a podobna). Vedle
nich se na nasem tzemi muZzeme setkat i se jmény jiného neZ kiestanského nabozenstvi,
napt. se jmény muslimskymi, africkymi nebo tfeba tureckymi. Ta jsou obvykle volena,
kdyz je jiného vyznani otec ditéte. Pravé z pohledu otce je totiz jméno z ,,jeho* kulturni

r . N r 29
sféry rodinné zavazné.

Postupem c¢asu k nam zacala pronikat i jména z riznych vychodoasijskych nabozenstvi a
uceni. Mezi takova jména patfi mj. Sita, Nirmal, Kumar a dal$i. Pestrou paletu cizich
nabozenskych jmen pak miZeme doplnit japonskou Aiko, arménskym Gevorgem,

T . , .30
indidnskym Nodinem nebo asyrskym Niraiem.

% Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 25.
?" Srov. tamtéz. s. 26.

%8 Srov. tamtéz. s. 30.

? Srov. tamtéz. s. 30-31.

% Srov. tamtéz. s. 31.
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5.3 Volba jména ovlivnéna jazykovymi vlivy

V posledni dobé se stale vice klade diraz na skutecnost, ze by jméno ditéte mélo mit
narodni, tedy Cesky charakter. Mezi Ceskd jména dnes ale nefadime jen jména pivodem
Ceska a slovanska (Vaclav, Ludmila), ale také jména neslovanska (hebrejska — Eva, Jan;
latinskd — Klara, Pavel; feckd — Katefina, Jifi; germanska — Adéla, Karel) a jina, ktera
vnimame jako ¢eska proto, ze se uz dlouha staleti bézn¢ uzivaji a jsou v ceském narod¢

obvykla.*

,Nektefi rodiCe ovSem z rtiznych diivoda upfednostiiuji jména cizojazy¢na. Jejich volbou,
piredev§im jmen u nas neobvyklych, chtéji napt. své déti odliSit od ceského prostiedi, dat
jim tim pfiznak jisté mimotadnosti, mezinarodnosti apod.*“* Otazkou ziistavé, do jaké miry

je laicka vetejnost schopna rozliSovat rozdily v piivodu jména.

S jazykovymi vlivy souvisi také forma jména. Da se fici, Ze k dlouhému piijmeni se Castéji
voli krat$i rodné/kiestni jméno a naopak. Dtlezity je tudiz ndhled na jméno a pfijmeni jako
na celek, na snadnou vyslovitelnost tohoto spojeni, ale 1 na pivod jeho casti. Néktera
jména jsou zvolena cilené bez hackl a carek, divodem zde mize byt fakt, Ze rodi€im
jméno piipadd ,,mezinarodngj$i“. Casto se také zohlediiuje zvukova stranka jména.

Diilezité je libozvucnost, tedy jestli jméno pii vysloveni zni hezky. 33

Souhrnné se da fici, ze ,,rodiCe maji zajem na tom, aby se jméno ,,prosté libilo*, pod ¢imz
se rozumi celkovy jazykovy charakter jména, dany jeho délkou, hlaskovym skladem

i pravopisem, v&etnd jazykového dojmu, jakym jméno pisobi.«**

Zanedbatelné jisté nejsou pii volbé jména ani asociace spojené s rodinnymi zndmymi, kteti

vybrané jméno maji, spolu s po&tem domackych podob, které z n&j Ize utvofit.*®

31 Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 26.
%2 Tamtéz. s. 26.

% Srov. tamtéz. s. 26.

% Tamtéz. s. 26.

% Srov. tamtéz. s. 27.
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5.4 Volba jména ovlivnéna prostiedim

Volbu jména dnes prostiedi, ve kterém rodina zije, ovliviiuje jen zfidka. Diive bylo mozno
podle jména zjistit, jestli jeho nositel pochazi z mésta nebo ne. V soucasné dobé vsak
piivod dévéete nebo chlapce podle jména odhadneme jen st&zi. Nékteré statistiky®® ale
presto dokazuji, ze existuji uréitd jména, ktera jsou dévana spiSe détem ,méstskym*
(Naomi, Krystof, Matous). Z mést se pak na venkov moddni jména postupné Sifi.
Proti jméntim uzivanym castéji ve méstech zname z vyzkumd i jména ,,typicka“ pro dnesni

. L. v v 37
venkov. Radi se mezi n¢ mj. Zden¢k, Jaroslav, Libuge.®

Kdybychom se zabyvali oblibou jmen v jednotlivych krajich, nenarazili bychom na zadné
vyrazné€j$i rozdily. ,,Neobjevuje se vyraznd pocetni prevaha jména, které by do jiné Ceské
oblasti viibec neproniklo. Jisté rozdily se projevuji pouze v potadi obliby volenych jmen.
Nejstabilizovangjsi repertoar volenych jmen maji aredly s malym pohybem obyvatelstva —

pievazné jde o oblasti zemedglské.«®

5.5 Volba jména ovlivnéna vzdélanim a socialnim postavenim

Volba jména v dnesni dobé nezachycuje socialni zatazeni do takové miry, jako tomu bylo
V minulosti. Existuje patrny rozdil mezi jmény panovnikti (Ladislav, Karel, Maxmilian,
Ferdinand) a jmény, ktera byla uzivdna na vesnici. Pfestoze repertoar jmen neni
V soucasnosti socidln¢ rozliSovan, se néktera jména mohou jevit pro urcité socialni skupiny
jako typicka, tzn. jsou ve srovnani s jinymi socialnimi skupinami obyvatel volena Castéji.
,Napf. pro rodice pracujici v zemédélstvi je 1 dnes nadprimérna volba jmen typickych pro
venkovské prostiedi po¢atkem 20. stoleti (RiZzena, Vaclav, Josef).“* Jako dal$i jména
spadajici do této kategorie miizeme uvést napi. Alzbétu (u rodicl pracujicich ve
zdravotnictvi), Matéje (rodice pohybujici se ve védeckém prostiedi), Sonu a Vendulu
(rodi€e zaméstnani v pramyslu). Na takové déleni se ale nemlizeme odvoldvat u vSech

jmen. Vyskytuji se také jména volend v naprosto viech vrstvach obyvatel.*°

% Cetnost jmen a prijmeni [online]. 2. 3. 2011 [cit. 2011-04-25]. Dostupné na WWW:
<www.mvcr.cz/clanek/cetnost-jmen-a-prijmeni-722752.aspx>.

3" Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 28.
3 Tamtéz. s. 28.
% Tamtéz. s. 29.

0 Srov. tamtéz. s. 29.
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Pii vybéru jména pro novorozence mize byt patrny i vliv vzdélani rodict. ,,Ceska® jména
(jména slovanského ptivodu a pocestéla neslovanskad jména; Katetina, Lucie, Petr, Tomas)
a jména napadné¢ cizi a nova (Kevin, Samanta) upiednostiiuji rodice s nejvyssim
dosazenym vzdélanim zékladnim nebo stiednim nezakoncenym maturitni zkousSkou.
Rodic¢e se stiednim az vysokoskolskym vzdélanim davaji prednost jméniim, kterd se u nas
jiz dtive uzivala, maji jistou tradici a dnes jsou ozivovana (Mat¢j, Eliska, Dita), jménim
spise obvyklym, vSednim a téZ jméntim, ktera jsou cizi a v soucasnosti jsou obnovovana

(Alice)."

A4

Samoziejmé existuji jména naprosto bezptiznakova, ktera voli rodice s nizSim 1 vySSim
vzdélanim. K takovym jméntim patii Adéla, Filip, David a fada dalSich. VSechna tato

jména se fadi do skupiny jmen klasického Geského repertoaru.*?

5.6 Volba jména ovlivnéna spolecenskou oblibou nékterych jmen

Ovlivnit spolecenskou oblibou jmen se nejvice nechavaji rodice se zakladnim vzdélanim,
méné pak rodice s dokoncenou sttedni nebo vysokou Skolou. ,,Nazor*/pohled spole¢nosti
na uréitd jména rozhodné neni zalezitosti jen 20.a 21. stoleti. V minulosti oblibu
vybranych jmen ovlivnil napf. ohlas Jana Husa a Jana ZiZky, o pozitivni vnimani jména
Jiti se zaslouzil Jifi z Pod¢brad, o rozSifeni jména Vaclav zase knize Vaclav. Jména se
vybirala téz podle ¢leni zrovna panujici dynastic (Habsburkové — Josef, Terezie,

Frantiéek).43

Vliv na spolecenskou oblibu ma samotné déni ve spolecnosti. V pribéhu druhé svétove
valky byla oblibena vlastenecka jména (Libuse, Vlasta, Premysl), v padesatych letech se
volila jména ruska (Tatédna, Igor), v letech Sedesatych naproti tomu nastoupila vina
modernich zapadnich jmen (Iveta, Simona). Po sametové revoluci spolu s oteviranim
hranic postupné zacinaji ptfichdzet jména vlastn€ zcelého svéta. Pro nas stdle spiSe

neobvykld jména jsou ale Casto spojena s détmi z narodnostné smiSenych rodin nebo

1 Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 29-30.
*2 Srov. tamtéz. s. 30.

3 Srov. tamtéz. s. 32.
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s détmi cizinct Zijicich na naSem Uzemi. Takové rodiny jménem mohou vyjadiovat tieba

. w1~ ey , 44
I svou piislusnost k jinému nérodu.

5.7 Volba jména ovlivnéna oblibou popularnich osobnosti

Vedle vSech vySe zminovanych vlivii nesmime opomenout ani vliv obliby popularnich
osobnosti. Radime mezi né osobnosti politiky, sportu, filmu, televize, literatury, hudby atd.
Jména nejsou volena jen podle umélcti samotnych, ale také napt. podle postav z jejich dél.
Volbou jména podle nékteré z téchto osobnosti rodi¢ vyjadiuje obdiv k urcité postave.
Piikladi zde existuje skutecné mnoho: politika — Ronald (Reagan), sport — Dominik
(Hasek), film — Kevin (Costner), hudba — Aneta (Langerova). Dostatek ptikladi bychom
nasli i u fiktivnich postav seriald (Alzbéta — Nemocnice na kraji mésta) a telenovel
(Esmeralda, Kasandra, Manuela), postav popularnich pisni (Zuzana — Pisnicka pro Zuzanu,

Tereza, Kristyna) atd.*

6 Jméno jako svédectvi doby

»Moda a obliba jednotlivych jmen méa samoziejmé svlij protipdl v ustupu jmen jinych,
ktera zastaravaji, prestavaji se uzivat.“* S rostouci oblibou modnich jmen stoupa pii volbé
i pocet riiznych vystielki, kterych viak v praméru v CR zaznamenavame jen velmi malo.
Tykaji se jen n€kolika malo procent z celkového poctu volenych jmen a dualezité je

v v . .y " v 47
poznamenat, Ze se vétSinou objevuji ve vétSich méestech.

Stejnymi hledisky vybéru jména, jaka se uplatiiuji u nas, se fidi také v sousednich
i vzdalengjSich zemich. Mizeme se s nimi setkat téméf ve vSech statech Evropy. Kazdy
narod si totiz vytvaii (s ohledem na domaci tradice a historii) vlastni soubor oblibenych a
modnich jmen. Tento repertodr neni zcela uzavieny a je ovlivilovan i médou ptichazejici
ze zahrani¢i/od jinych narodu. Pfesto existuje v kazdé zemi fada jmen, ktera modnim

vlnam stale odoldvaji a jsou oblibena a volena témét nepietrzit€. U nas do takové skupiny

* Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 32-33.

5 Srov. tamtéz. s. 33-34.
6 Tamtéz. s. 35.

" Srov. tamtéz. s. 35.
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jmen patii Frantisek, Jifi, Josef, Martin, Michal, Vaclav, Anna, Eva, Jana, Martina, Petra,
Zuzana a dal$i. Spolecenska obliba vySe zminovanych jmen svéd¢i o jisté ceské domaci
tradici a ,,splituje tak predstavu o uplatnéni vhodného narodniho aspektu ve vybéru

jmen «48

7 Volba ciziho rodného jména v ¢eském prostiedi

Dtsledkem rozvoje mezinarodnich stykt jiz od nejstar$ich dob je plynuly proces pronikani
cizich jmen k nam. Celkem béZné se to déje ve vSech kulturnich zemich. Pfejimana jména
si jednotlivé jazyky pouze piizpisobuji, aby se do nich dobie zaclenila (napt. fecké jméno
Georgios — ¢esky Jiti, slovensky Juraj, rusky Jurij, némecky Georg, anglicky a francouzsky
George, italsky Giorgio, Spanélsky a portugalsky Jorge). Dnes jsou do ¢estiny piejimana
jen jednotliva jména, diive vSak Slo spiSe o celé skupiny jmen. Existuji ptipady, kdy k ndm
bylo jedno jméno ptejato v riznych podobach a prostfednictvim raznych jazykt vicekrat
(piivodng Nikolaos — diive Mikulas — dnes Nikolas).*® , Nov& jsou do &estiny piejiméana uz
diive prejata jména, a to predevSim takova, jejichz Ceskd podoba se dnes pocituje jako
zastarala a neuziva se, a tudiz jeji soundlezitost s nové prejimanou cizi podobou neni pro
vétsSinu lidi zfejma a jednozna<‘:n:£1.“5O

7.1 Prejimani cizich jmen

Pfejimani cizich jmen je naprosto pfirozeny proces. Odmitat plivodem cizi jména je dnes
uz vlastné nesmysl — jména ciziho ptivodu totiz tvoii velkou Cast repertoaru jmen, ktera se
u nas bézn¢ voli. V piipadé, ze by se u nas méla vybirat jména pouze Ceského piivodu, méli
bychom velice omezeny vybér. Vzdyt ptivodem cizi jsou i jména Petr(a), Martin(a), Eva,

Katefina, Jifi, Jan(a) a dal3i.>

,»Ke jménlim nové k ndm pronikajicim z riznych koutl svéta, kterd u nas zpravidla plisobi

napadné a neobvykle, je ovSem tieba pfii jejich volbé ptistupovat uvazlivé, po posouzeni

8 KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 36.
*9 Srov. tamtéz. s. 68.
%0 Tamtéz. s. 68.

% Srov. tamtéz. s. 60.
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vsech jazykovych a spolecenskych podminek a vyhod ¢i nevyhod, které takové jméno

«52

s sebou nese.“”* Pokud se nové piejimana jména dobie zacleni do Ceského prostiedi a

podle potteby jazykoveé pocesti, tak jako se v minulosti pocestila vétSina piejatych jmen,

PO Gase piestava plisobit ,cize” a povazuji se za ,geska*.>®

Stanovit hranici mezi jmény ,,Ceskymi® a ,,cizimi“ je (hlavné pro laickou vefejnost) velmi
obtizné. Potfebujeme-li rozliSovat jména dle piivodu, je asi nejlepsi oznacovat je jako
jména slovanska a jména neslovanska. Z celkového poctu u nés uzivanych jmen je jmen
slovanského ptvodu asi 30—35 %. I pies urity vyvoj a zmény v repertoaru uzivanych
jmen zlstava poslednich Sedesat let pomér slovanskych a neslovanskych jmen zhruba

stejny.>

7.2  Volba ciziho jména

Podle pfislusnych matricnich pfedpisti je u nas mozné zvolit jakékoliv jméno, jesté
pfed samotnym zapisem vSak musi byt provéfena jeho existence a zvolena zakladni, citové
neutralni a pravopisné ovéfend spisovnad forma jména. Tato pravidla plati nejen pro jména
Ceska, ale 1 pro jména cizi, ktera jsou mén¢ znama. Pokud rodice zvoli cizi jméno, existuje
moznost do matriky zapsat bud’ jeho pocestélou podobu, nebo podobu cizojazycnou, ale
pravopisné¢ ovéfenou. ,,Zapis oveéfenych cizojazy¢nych zakladnich podob jmen naSe
zédkony nevylucuji. Je vSak tfeba znovu zdaraznit, ze musi jit o existujici, pravopisné
kodifikovanou cizi podobu /.../ Kazdy evropsky jazyk kodifikuje — podobné jako ¢eStina —
jména po strance tvaroslovné a pravopisné, popt. téz vyslovnostni. Konkrétné feceno
stanovi, kterd podoba jména je oficialni, tj. zakladni, spisovna, a jaka je jeji zdvazna
pravopisna podoba. Tak naptiklad pro vSechny némecky mluvici zemé je zavazna jednotna
pravopisna kodifikace vyplyvajici z knihy Duden — Rechtschreibung (tj. pravopis, spravné

A\ 55
psani).

Vétsina evropskych jazyki ma také své specialni slovniky (rodnych/kiestnich) jmen,

V nichz jsou uvedeny zéakladni podoby jmen a zpravidla také jejich nejrozsitenéjsi domacké

52 KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 69.
%3 Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 69.
% Srov. tamtéz. s. 69-70.

% Tamtéz. s. 70.
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podoby, a to v pravopisnych podobach zavaznych pro dany jazyk. Néktera jména maji téz
tvaroslovné a pravopisné varianty, napt. v némciné Johann i Johannes (Jan), v angli¢tiné

Jacob i James (Jakub), Isaac i Izaac (Izak).>®

Ze spolecenského i jazykového hlediska je samoziejmé vhodnéjsi, kdyz rodi¢e ceské
narodnosti pro dité narozené v Ceské republice, které bude s nejvétsi pravddpodobnosti
vyrustat a zit v ¢eském jazykovém prostiedi, vyberou radéji ¢eskou podobu jména (Jan, ne
John). Spolu s praktickymi a jazykovymi hledisky hraje roli i hledisko psychologické.

v g s v - svo s s g . 57
Trochu odlisna situace ovSem nastava u rodict cizi narodnosti.”

,PT1 jazykovém posuzovani cizich jmen s cilem ovétit zékladni, spisovnou podobu jména

se zpravidla vychazi ze sou¢asného hodnoceni tvaru jména v konkrétnim cizim jazyce.“‘r’8

7.3 Zaclenéni cizich jmen do CeStiny

Pokud uz rodice zvoli z jakéhokoliv ditvodu jméno pivodem cizi, je potieba ho dobie
zafadit do ceského jazykového systému. Na misté¢ je tedy predev§im jeho zaClenéni
do Ceského tvaroslovného systému a piitazeni k Ceskému vzoru za ucelem moZnosti jméno
skloniovat. Pokud je jméno zapsdno ve slozité¢ cizi podobé, existuje riziko, ze kvili
neobvyklému pravopisu bude v ¢eském jazykovém prostiedi nositelim komplikovat zivot.
Proto se i psana podoba ciziho rodného jména piizptisobuje podle potieby ceskému

pravopisu tak, aby si zachovala vyslovnostni podobu.59

Bohemizace jmen je pfirozeny vyvojovy proces, u nékterych jmen se vSak piipoustéji
pravopisné varianty, tzv. dublety. Vedle bohemizované podoby (tj. podoby, ktera je shodna
s vyslovnostni podobou) se tak jména mohou zapisovat i ve starSi (tradi¢ni) pravopisné
podobé. Do skupiny riiznych pravopisnych variant bychom mohli zatradit napf. jména

Regina/Regina, Elsa/Elza, Sarlota/Charlota.”

% Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 70.
*" Srov. tamtéz. s. 71.

*® Tamtéz. s. 71.

* Srov. tamtéz. s. 71-72.

%0 Srov. tamtéz. s. 73.
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,Jména prejimana ze slovanskych a nékterych severskych jazykt, jako jsou napt. Sven,
Igor, Danuta, Jolana, pravopisné potize obvykle necini. U jmen ptvodu afrického a
asijského se psana podoba jmen bud pfiblizuje podobé vyslovnostni, fonetické, jak
dokladaji napf. arabska muzska jména Dzaud, Sarif, turecké jméno DZevad aj., nebo se
prejima, respektuje jejich prepis z jiného jazyka, napi. z anglitiny ¢i francouzstiny,
t]. prepis, ktery je v misté neceského piivodu jednoho z rodict obvykly. Tak napt. arabské
jméno Jasin se zapisuje v anglickém pfepisu jako Yasin a francouzském pak Yassin(e).*®*
7.4 Spojeni ciziho rodného/kiestniho jména s prijmenim

Pt1 vybéru rodného/kiestniho jména bychom méli brat ohled i1 na vhodnost tohoto jména
ve vztahu Kk pfijmeni. Je jasné, Ze piivodem cizi jméno nebude vedle ciziho piijmeni znit
tak neobvykle a napadné, jako by tomu mohlo byt napt. pti volbé ryze némeckého jména

- o 62
ve spojeni s ryze &eskym piijmenim.°

Pokud uz se rodice Zzijici v ceském prostiedi z jakéhokoliv diivodu rozhodnou pro jméno
cizi, vyvstava otazka, jestli by nebylo vhodné€jsi zvolit takové cizi jméno, které bude
V Ceském prostiedi alespoil trochu znamé (z arabskych napt. Mohamed). Na druhou stranu
je ale nutné podotknout, ze dnesni spolecnost je cizim jméniim jisté mnohem otevienéjsi

nez spolecnost tieba pted padesati nebo sto lety.63

Krom¢ vhodnosti rodného jména ve vztahu k pfijmeni je také nezbytné zabyvat se
pii vybéru otazkou, jestli bude zvolené jméno spolu s piijmenim tvofit sourody celek, a to
nejen z hlediska délky, ale téz pravopisu a vyslovnosti. Vyjimeéné jméno muize mit
negativni vliv i na psychicky vyvoj ditéte.®* Riiznd nevhodna az komické spojeni bychom
nasli po celém svété. ,Napi. v USA je dolozeno spojeni Safety First, tj. (pfeloZzeno)

Bezpetnost Predeviim, se kterym mél nositel znaéné potize.<®

81 KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 73.
%2 Srov. tamtéz. s. 73-74.

% Srov. tamtéz. s. 74.

® Srov. tamtéz. s. 75.

8 Tamtéz. s. 75.
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8 Pravidla zapisu do matriky

Ve vétsing sttt Evropy (véetnd Ceské republiky) se rodi¢e, ktefi vybiraji jméno pro své

dité, musi pti vybéru a zapisu jména tidit uréitymi zdkonnymi smérnicemi.

Na nasem uzemi se az do 1. poloviny 20. stoleti vychazelo z piedpisi Rakousko-Uherska
(prvni patent o vedeni matrik vydal v roce 1784 Josef I1.). Do roku 2001 platil o matrikach
zakon ¢. 268/1949 Sb. V navaznosti na tento zakon sestavil v roce 1949 na Zzadost
ministerstva vnitra Ustav pro jazyk ¢esky CSAV ,Seznam jmen vhodnych k zapisu

do matriky*, ktery obsahoval na 440 muzskych a 390 Zenskych jmen.66

V soucasné dobé ma kazdy obéan Ceské republiky podle zékona &. 301/2000 Sb. pravo
na jméno. Zaroven s timto pravem ma ale také podle paragrafu 61 téhoz zakona povinnost
,uzivat pii jednani pfed organy vefejné moci (dale jen ,,afedni styk®) jméno, popiipadé

-, , . . ’ . r v ;v 7
jména, které jsou uvedena v jeho rodném listu vydaném matri¢nim ufadem.

Podle paragrafu 62 zakona ¢. 301/2000 Sb. se do matricni knihy nesmé;ji zapisovat jména
zkomolena, zdrobnéla a domacka. Osobé muzského pohlavi nelze zapsat jméno Zenské
a naopak. Dale matri¢ni Gfad nezapiSe jméno, uziva-li stejné jméno Zzijici sourozenec
(pokud maji sourozenci spolecné oba rodice). V piipadé, ze by vznikly pochybnosti
0 spravné pravopisné podobé jména, musi zadatel matricnimu ufadu piedlozit doklad

vydany znalcem.®®

Z vySe uvedené¢ho vyplyva, ze se do matrik ,zapisuji zdkladni, spisovné podoby
pravopisn¢ dolozenych, existujicich jmen. /.../ Jako jména se tedy nezapisuji jména
obecnd, tzv. neosobni, jakymi jsou napf. oznaCeni dnu (Patek) a nazvy véci (Video,
Lavice). /.../ V systému jmen uzivanych v CR se uZivaji jména souvisejici s rostlinnou i3,
jsou jimi jména jako Narcis, RiiZena, Jifina, Olivie, Jasmina. Ve funkci jmen se nezapisuji
ani jména zemépisna (Snézka), pokud se v nékterém z cizich jazykua jako (rodnd, kiestni)

. o y T 69
jména neuzivaji (napt. v angli¢tiné Zenské jméno Chelsea).*

% Srov. KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité jmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 37.

8 7akon o matrikdch, jménu a prijmeni [online]. [cit. 2011-05-30]. Dostupné na WWW: <http://www.i-
poradce.cz/SubPages/OtvorDokument/Clanok.aspx?idclanok=921&zor=1#x1>.

88 Tamtéz.
89 KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 38.
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Paragraf 63 zakona ¢. 301/2000 Sh. tika, ze ,,uzivani Ceské podoby cizojazy¢ného jména
nevyzaduje povoleni. /.../ V ptipadé pochybnosti, zda jde o ceskou podobu jména, je

oznamovatel povinen piedlozit vyjadieni znalce.«"

Z vykladu matri¢niho zdkona vyplyva, ze ,,jméno/jména se voli ze systému existujicich,
doloZenych jmen.“"* Rodice v Ceské republice tedy nemohou, stejné jako v dal3ich statech

Evropy, jen tak vymyslet ,,nové jméno*.

8.1 Zapis cizojazy¢né podoby jmen

Zakon €. 301/2000 Sb. umoznuje do matri¢ni knihy zapsat také jméno v jiném nezZ ¢eském
jazyce. Je tedy piipustné zapsat cizi podoby jmen, ktera se v CeStiné bézné pouZzivaji
(vedle ceské podoby jména Jiti Ize tedy zapsat i podoby Georg, George, Jurij, Jorge apod.).
Déle je také mozné ,,zvolit pro zapis do matriky i1 jazykové ovétenou zdkladni podobu
ciziho jména, které nema v CeStiné obdobu (napt. byla zapsana albanska Zenska jména
Lindita a Drita, malajska Tanita, arabska Malike, fecka Kyriaki, indické muzské jméno

Tamal, turecky Mergem, italsky Nazareno, jihoslovansky Nadan, indonésky Batahi aj.).“72

8.2 Zapis dvou jmen
Podle jiz zminéného zdkona o matrikdch, jménu a piijmeni je povoleno zapisovat dvé
jména. Pocet dvou jmen je ale (napi. na rozdil od Francie, kde je dovoleno zapisovat jména

az ti1) podle naseho pravniho fadu maximem.

,,P10 vybér druhého jména plati stejnd zdkonna omezeni jako pro zéapis jednoho jména /.../
Musi jit o existujici, pravopisné oveérenou zakladni podobu jména, nikoli o tvar zkomoleny,

zdrobngly & domacky.«"

Existuje také moznost spojovani jmen u nas béznych se jmény cizimi. Pravni fad takovy
krok nevylucuje. S takovymi pifipady se mizeme setkat napf. u narodnostné¢ smiSenych

rodicovskych dvojic.

0 Zikon o matrikdch, jménu a prijmeni [online]. [cit. 2011-05-30]. Dostupné na WWW: <http://www.i-
poradce.cz/SubPages/OtvorDokument/Clanok.aspx?idclanok=921&zor=1#x1>.

T KNAPPOVA, Miloslava. Jak se bude vase dité Jjmenovat? Praha: Academia, 2006. s. 39.
2 Tamtéz. s. 41.

8 Tamtéz. s. 55.
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9 Priprava Setreni

Pro své Setfeni jsem zvolila ziskavani informaci dotaznikovou formou. Dilezitou roli hrala
prehlednost ziskanych informaci pfi jejich nasledném zpracovavani. Domnivam se, Ze
dotaznikové Setfeni je v mém piipad¢ dostacujici, proto jsem eliminovala moznost
rozhovoru s respondenty. Dal§im divodem pro rozhodnuti eliminovat moznost rozhovoru
bylo samotné ziskavani informaci touto formou. Setfeni se diky moZnosti vyplitovat
dotaznik elektronicky mohlo zcastnit vice narodnostné¢ smisenych rodicovskych dvojic
neZ pii ziskavani informaci rozhovorem. Cast respondentii se totiz v dobé Setfeni napf-.
nezdrzovala v CR dlouhodobé z ditvodu pracovnich povinnosti, néktefi ze stejnych divodi
nenasli pro rozhovor ¢as atd. Rozhovor mi tudiz nemohly poskytnout vSechny rodi¢ovskeé
dvojice, které byly ochotny vyplnit dotaznik. Rodice méli v dotazniku moZnost se

podrobnéji vyjadiit a o motivaci se rozepsat v otevienych otazkach (viz nize).

Respondenty pro Setfeni jsem vybirala v okruhu svych znamych, pratel, mezi jejich
piibuznymi apod. Zadna z rodin mi tedy nebyla Gplné cizi. Na tento zptisob vybéru jsem
vsadila z duvodu jistoty, pfedem jsem véd¢la, zhruba kolik respondentt se Setfeni zucastni

a zaroven jaké narodnosti budu moci zatadit.

9.1 Dotaznik

Sestavila jsem dotaznik, ktery se skladal celkem z jedenacti otazek. Dotaznik obsahoval
jak otazky oteviené, tak uzaviené. Recipienti u uzavienych otdzek oznaCovali kiizkem
vybranou moznost, u otazek otevienych doplnili odpovéd’. Samoziejmosti pak v tomto

piipadé byla anonymita a sd€leni, ze vysledky budou pouzity jen pro bakalafskou praci.

Prvni (oteviené) otdzky byly sméfovany piimo na osoby rodicu ditéte/déti. Zajimalo mé,
jaké jsou oba rodi¢e narodnosti a jaky je rok jejich narozeni. Pfedpokladala jsem, Ze pravé
Z Gdaje narozeni otce 1 matky by se dalo zjistit, jak naptiklad ovlivnil jejich rozhodovani
vék. Brala jsem v vahu moznost, Ze starS$i ro¢niky (tudiz rodice dnes jiz dospélych
jedincll) mohly pied lety pii vybéru jména dbat na narodni tradice vice nez rodi¢e malych

déti v soucasné dob¢, kdy se casto vybiraji jména ,,cizi* i u déti Ceskych rodici.

Dalsi otazkou bylo rodné/kiestni jméno ditéte a rok narozeni. Nasledovala uzaviena otazka
na samotnou motivaci volby jména. Bylo samoziejmé mozZzno zvolit vice moznosti

(napft. ,,jméno jsme zvolili po otci* a zarovei ,,rodné/ kiestni jméno se hodilo k piijmeni®).
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Na vybér bylo celkem zdeviti motivaci — a)podle rodinné tradice; b)jméno
po znamém/ptiteli; c) ndbozenska motivace; d) zvukova stranka jména (jméno hezky zni);
e) vyznamova stranka jména (libilo se ndm, co jméno znamena); f) soulad rodného jména
s ptijmenim (prvni jméno se dobie/hezky hodi k druhému); g) jméno podle slavné

osobnosti; h) jméno podle fiktivni osobnosti; ch) jina motivace.

U otazek a), g) a h) jsem jeste¢ navic zvolila podotazky. Pokud rodi¢e zvolili motivaci
podle rodinné tradice, zajimalo mne navic, jestli konkrétné po otci/matce, po prarodicich,
nebo po jinych rodinnych piislusnicich. Pokud vybrali jméno podle slavné osobnosti, méli
na vybér zpévaka/zpévacku, herce/herecku, sportovee/sportovkyni, politika/politicku,
historickou postavu, nebo jinou osobnost. Motivace jména podle fiktivni osobnosti byla
zptesnéna nasledujicimi moznostmi: literarni/divadelni postava, filmovéa/serialova postava

a jina postava.

Zbylé ¢tyfi otazky uz byly jen oteviené. Osmou otazkou v fadé byla otazka sméfujici opét
na rodice. Ptala jsem se v ni, jak dlouho Ziji v Ceské republice. Zafadila jsem ji, protoze si
myslim, Ze délka pobytu na Gizemi naseho statu hraje v motivaci volby jména déti cizincil a
déti z narodnostné smisenych rodin velkou roli. Napt. ¢lovék Zijici v Ceské republice vice
nez deset let mize byt ceskym prostfedim ovlivnén mnohem vice nez Clovék, ktery zde

zije podstatné kratsi dobu.

Po této otazce nasledovala otazka pro ty rodice, kteti zvolili cizi rodné jméno. Uvadéli v ni
své negativni zkuSenosti S uzivanim jména netypického/neobvyklého pro nase prostiedi
(napf. Spatné sklonovani/vyslovnost/pravopis jména apod. ve skole/u lékate). Oproti tomu
rodiCe, kteti zvolili ,,ceské* jméno, odpovidali na otdzku, jestli pii vybéru uvazovali i nad

jménem cizim a pro¢ nakonec zvolili pravé jméno ,,Ceské®.

Posledni otdzka byla pojata jako jakési zhodnoceni a shrnuti. Rodi¢e méli napsat vlastni
komentat tykajici se vybéru jména pro jejich dité (jak se rozhodovali, jak vybirali, jak

Casto a kolikrat zménili nazor, pro¢ zvolili pravé jméno, které zvolili a podobné.).

9.2 Prvni verze dotazniku

Po sestaveni dotazniku jsem ho rozdala né¢kolika malo rodi¢iim a cekala jsem, jak na ngj
budou reagovat. Po vraceni prvnich dotaznikd mi nékteti rodiCe cizi narodnosti (zvIaste ti,

co v Ceské republice neziji moc dlouho a neovladaji stoprocentné ¢estinu) naznacovali, Ze
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uplné vSemu nerozuméji. Konkrétné se jednalo o varianty ,zvukova stranka jména®,
,»Vyznamova stranka jména“ a ,,soulad rodného jména s piijmenim*. Rozhodla jsem se tyto
moznosti do zavorky napsat srozumitelnéji, aby kazdy presné¢ veédél, co uvedenymi
variantami myslim. Vedle zvukové stranky jména se tedy v zavorce objevilo ,,jméno hezky
zni“, vedle vyznamové , libilo se ndm, co jméno znamena“ a vedle souladu rodné¢ho jména
S pfijmenim zase ,,prvni jméno se dobie/hezky hodi k druhému®. Poslednim vysvétlenim
V zavorce bylo ,,prvni jméno* a ,,druhé jméno®. Cizinci plné neovladajici ¢estinu by totiz
nemuseli pln€ rozumét oznaeni ,;rodné/kfestni jméno* a ,,ptijmeni®. DalSi pfipominky

k dotazniku jsem nezaznamenala, tudiZ jsem jeho pivodni znéni dale neupravovala.

9.3 Popis vzorku respondenti

Pii svém Setfeni jsem pracovala prevazné srodi¢i pochazejicimi z Evropy. Vedle
slovenské, polské, ukrajinské, ruské, srbské, bulharské, turecké, fecké, italské,
francouzské, belgické, britské a portugalské narodnosti jsem se ale setkala i s rodinami
z Afriky (Namibie, Egypt, Zimbabwe a Nigérie), z Asie (Vietnam a Mongolsko) a

Ameriky (Spojené staty americké, Kanada a Ekvador).

Pokud se jedna o piesny pocet rodil rozdélenych podle ndrodnosti, pracovala jsem
(vramci Evropy) s péti rodi¢i narodnosti slovenské a francouzské, se ¢tyfmi rodici
narodnosti ukrajinské, se tfemi rodi¢i narodnosti polské a srbské, se dvéma rodici
narodnosti bosenské, ruské, bulharské a s jednim rodiCem narodnosti fecké, portugalskeé,
belgické, italské a britské. Ostatni svétadily v tak hojném poctu zastoupeny nejsou.
Z Afriky jsem méla k dispozici informace od jednoho namibijského rodice, jednoho
egyptského, jednoho zimbabwského a jednoho nigerijského. Co se tyce Asie, tii rodice
pochazeli z Vietnamu a dva z Mongolska. V ramci Ameriky jsem pak zahrnula ¢tyfi rodice
ze Spojenych stati americkych, jednoho z Kanady a dva z Ekvadoru. Samoziejmé se
objevily také smiSené rodicovské pary, tedy pary, kde jeden z rodich byl ¢eské narodnosti a

jeden narodnosti cizi. Takovych ptipadi jsem zaznamenala celkem dvacet sedm.

9.4 Prubéh Setieni

Do dotaznikového Setfeni mélo byt zahrnuto celkem 70 jmen déti cizinch a déti
Z narodnostné smiSenych rodin. Navratnost dotazniki vSak samoziejmé nebyla
stoprocentni. Nakonec jsem tedy pracovala se 44 vracenymi dotazniky, které zahrnovaly

58 jmen. Pocet dotaznikil neni shodny s poc¢tem zkoumanych jmen. Nékteti rodice totiz
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dopliovali tidaje o vice détech do jednoho dotazniku. Sbér dotaznikli probihal od biezna
do kvétna 2011, a to jak v elektronické, tak v pisemné podobé. Dotazovani nebyli vybirani
nahodné, ale zamérné. Zamérny vyber urcitych rodin jsem zvolila z toho diivodu, aby
nedoslo k ptevazeni pouze nékterych narodnosti. Snazila jsem se tedy piedejit situaci, kdy

by bylo rodi¢i napt. ze Slovenska a Vietnamu vyrazn¢ vice nez rodi¢ii jinych narodnosti.

10 VysledKky Setieni

10.1 Rozdéleni respondentii podle kontinentu

Nejprve jsem zkoumala vysledky dotaznikového Setfeni z hlediska rozdéleni na jednotlivé
kontinenty. Vyplnéné dotazniky jsem tedy rozdé€lila do ¢tyi skupin (Evropa, Asie, Afrika
a Amerika). Pfi vyhodnoceni jsem postupovala podle otdzek v dotazniku. Zakladnim
ukolem bylo zjistit, ¢im a do jaké miry se nechaji rodiCe pii vybeéru jména pro své dité/déti

ovlivnit.

10.1.1 Evropa

Dotaznikii spadajici do této skupiny bylo rozdano nejvice a dala se pifedpokladat nejveétsi
navratnost. Tento pfedpoklad se ukazal byt pravdivym. Celkem jsem méla k dispozici 26
dotaznikl. Z divodu vyssiho poctu respondentli, oproti ostatnim kontinentiim, jsem se
rozhodla pro rozd€leni do péti menSich podskupin. Tyto skupiny budou nakonec
samostatn¢ porovnany také mezi sebou. Pii roz¢lenovani evropskych statii do vymezenych
skupin jsem brala v uvahu kritérium geografické. Zatazovani do skupin jsem provadé¢la na
zéklad¢ geografické polohy statl. Toto déleni povazuji za nejpfehlednéjsi. Prvni skupinou
je sttedni Evropa, druhou vychodni Evropa, tfeti jihovychodni Evropa, ¢tvrtou jizni Evropa

a patou Evropa zapadni.

10.1.1.1 Stiedni Evropa

Geograficky je stfedni Evropa vymezena hranicemi t&chto statti: Ceska republika, Polsko,
Slovensko a Mad’arsko (tzv. visegradska ctyika) a dale Slovinsko, Rakousko, Némecko,
Svycarsko a Lichtenitejnsko (tzv. alpské zemd). Z uvedenych statd se Setieni zucastnili

pouze respondenti z Polska a Slovenska, konkrétné¢ jsem pracovala se Ctyimi rodici
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slovenské a tiemi polské narodnosti. Ctyfi rodi¢ovské dvojice byly narodnostné smisené

(vzdy byl jednim z rodi¢t Cech), zbyvajici dvé byly tvoteny rodi¢i stejné narodnosti.

Rodice, které zahrnovala tato kategorie, se narodili v letech 1957-1980. Vzhledem
k velkému rozdilu mezi roky narozeni jednotlivych rodi¢i mizeme srovnavat jednotlivé
motivace 1 na zaklad¢ véku rodic¢t. Hledala jsem shodné a odlisné motivace u rodict
narozenych v roce 1957 a v roce 1980. Shodnych motivaci je vice. V obou ptipadech volili
rodie takova jména, jaka funguji u nas i v Polsku/na Slovensku ve stejné podobé (také
davod takové volby je stejny — snaha zvolit jméno, které nebude cizi pro rodinu
v zahrani¢i). Dilezitd pro né byla pii vybéru také forma jména jako celku, shodné tedy
oznacili moznost f) soulad rodného jména s ptijmenim. Na motivace, které by se od sebe

zasadnim zplsobem liSily, jsem mezi témito dvéma dotazniky nenarazila.

VétSinu jmen tvoii jména ,,Ceska®. Pouze dvé jména se vyraznéji 1i8i od jmen, se kterymi

se bézné setkavame. Témito jmény jsou polska Lucja a Jolanta a slovenska Stefania.

Na otazku ohledn¢ samotné motivace volby jména rodice nejcastéji odpovidali moZnostmi
a) podle rodinné tradice a d) zvukova stranka jména. Podle provedeného Setieni je také
velmi dulezity soulad rodného jména s pfijmenim a jina motivace, tedy moznost f) a ch).
Varianty b) jméno po znamém/pfiteli a g) jméno po slavné osobnosti rodice oznacili pouze
jednou. Ani jednou se nevyskytla motivace nabozenska (kterou bychom mohli zvlasté
v Polsku ptedpokladat), motivace jménem fiktivni 0sobnosti a motivace vyznamovou
strankou jména. Z vySe uvedeného tedy vyplyva, ze rodice pochazejici z prostiedi stiedni
Evropy davaji pfednost rodinné tradici a zvukové strance jména pied ostatnimi

motivacemi.

Prosttedi stiedni Evropy, Polska a Slovenska, je nam z celé¢ Evropy samoziejmé nejblizsi,
mozna i diky tomu rodice neuvadéli Zadné pravopisné nebo vyslovnostni problémy spojené
se jménem jejich ditéte. Vyjimku opét tvotila jména, ktera jsem uvadéla jiz diive. V tomto
ptipadé $lo konkrétné o jména Lucja a Stefania. Rodide obou déti se oblas setkévaji
S problém tykajici se vyslovnosti. Zaroven ale podotykaji, Ze jména nejsou tak nezndma,

aby si s nimi okoli neporadilo.
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Vyse uvedend zjisténi miizeme vyjadiit procentudlné a shrnout je do jednoduché tabulky:

Zvukova | Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po Nébozenska
) . ) ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace o .
jména jména
Procentualni
31 % 8% 0% 23 % 0%
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ) ]
) jména s slavné fiktivni Jind motivace
motivace: ) .
ptijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
15% 8% 0% 15 %
vyjadreni:

10.1.1.2 Vychodni Evropa

Mezi staty vychodni Evropy obecné tfadime: Beélorusko, Estonsko, Litvu, LotySsko,
Moldavsko, Rusko a Ukrajinu. Mého Setieni se zacastnili pouze rodi¢e z Ukrajiny a Ruska.
Zahrnula jsem tfi narodnostné smiSené rodiny (Cesko-ukrajinska, cCesko-ruskd a

rusko-ukrajinska) a jednu rodinu ryze ukrajinskou.

Rodice z vychodni Evropy, které jsem zahrnula do svého Setfeni, jsou narozeni
v letech 1963—-1981. Vzhledem k tomu, Ze rozdil v letech narozeni rodi¢u je skoro 20 let,
muzeme se pokusit (stejné€ jako u rodict ze stiedni Evropy) najit spolecné a odlisné rysy
motivaci volby jména a potvrdit ¢i vyvratit tak domnénku, Ze veék rodict hraje pti motivaci
roli. Rodice srokem narozeni 1963 méli jméno vybrané davno pied téhotenstvim, §lo
0 jméno po matce matky. Oproti tomu rodi¢e dnes jesté¢ malych déti narozeni v roce 1981

zvolili jména, kterd jsou zndma u nas a zéroven se pouzivaji i ve vlasti matky (cizinky).

Stejné jako u jmen rodict ze stiedni Evropy se i ve skupiné vychodni Evropy objevuji

jména, kterd se uzivaji také u nas a jsou u nas vefejnosti znama. Pracovala jsem se jmény:
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Kristyna, Anna, Natalie, Viktorya a Nazar. Posledni jméno tvoii vyjimku a b&zné se

V nasem prostiedi nevyskytuje.

Podle vysledkti otdzky ¢. 7 (motivace volby jména) pievladla motivace podle rodinné
tradice a jina motivace, tedy varianty @) a ch). Vyjma jediného rodice je vSichni ostatni
oznacili. Muzeme tedy fici, ze vedle jiné motivace je vliv rodinné tradice ve vychodni

Evropé vlivem hlavnim a pfevazujicim.

V rédmci otazky €. 9, kde méli rodice uvést ptipadné problémy s uzivanim zvolené¢ho jména
natzemi Ceské republiky, nebyly zadné vétsi problémy zminény. Souvisi to jisté se
skutecnosti, Ze jsou na naSem Gzemi pouzivana stejnd (nebo velice podobnd) jména. Jméno
Nazar sice tak znamé jako napt. Kristyna nebo Anna neni, je ale jednoduché z hlediska
gramatického 1 vyslovnostniho. Na drobné problémy upozornili rodice Natalie. Vefejnost
ma Casto Sklon zapisovat jméno v podobé¢ Natdlie, S podobnym problémem se setkavala
i Viktorya, ktera si dokonce jméno po letech stravenych v Ceské republice zménila

na ,,ceskou* podobu Viktorie.

Vysledky Setieni miizeme shrnout do nasledujici tabulky:

Zvukova Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po Nabozenska
) ) ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace . '
Jjména Jjména
Procentualni
40 % 20 % 0% 0% 0%
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ] )
) jména s slavné fiktivni Jind motivace
motivace: ) _
ptijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
0% 0% 0% 40 %
vyjadreni:
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10.1.1.3 Jihovychodni Evropa

Do oblasti jihovychodni Evropy spadaji staty: Albanie, Bosna a Hercegovina, Bulharsko,
Cerna Hora, Chorvatsko, Makedonie, Rumunsko, Slovinsko, Srbsko a Turecko. Mého

Setfeni se z této ¢asti Evropy zucastnili rodice bulharské, srbské a bosenské narodnosti.

Rodice spadajici do této skupiny se narodili v letech 1954—1981. Vyrazné odlisné rysy
Vv motivaci volby jména jsem mezi rodi¢i narozenymi v roce 1954 a 1981 nezaznamenala.
V obou pripadech se dokonce objevila naprostd shoda. Jméno bylo vybrano podle rodinné
tradice (konkrétn¢ §lo o jméno po otci/matce) a podle vyznamové stranky jména. Dnesni
rodice se tedy nenechali ovlivnit riznymi modnimi vinami a vybirali jméno podobné jako

rodice dnes dospélych jedinci.

Pracovala jsem se jmény: Stanimira, Tea, Blazenko, Marko a Nikola. Naprostd vétSina
z nich se narodila v rozmezi let 1987 a 1989. Pouze Stanimira se narodila roku 2007. Udaj
roku narozeni ditéte jist¢ neni zanedbatelny — konkrétné v této skupiné mohou uz sami
nositelé jmen popsat ptipadné problémy, které se poji s uzivanim ,,ciziho* jména na izemi

Ceské republiky (viz nize).

Podle vysledki motivace volby jména ditéte se rodi¢e pochdzejici z jihovychodni Evropy
nechavaji nejvice ovlivnit rodinnou tradici, vyznamem jména a jinou motivaci. Vybér
jednoho ze jmen byl ovlivnén zvukovou strankou jména a jeden dokonce historickou

postavou.

cey

Respondenti srbské a bosenské narodnosti ziji v CR vice nez patnact let. Do Setieni byli
zahrnuti ale také rodice bulharské narodnosti, ktefi pied narozenim ditéte na naSem uzemi
pobyvali pouze Sest mésict. Za Sest mésict je, podle jejich slov, Ceské prostiedi opravdu

neovlivnilo do té miry, aby pro dité zvolili ,,éeské* jméno.

V dotaznicich rodi¢e ani samotni nositelé jmen neuvadéli, ze by se setkdvali s vétSimi
problémy, které by souvisely se jménem ditéte. Pouze u srbského muzského jména
Blazenko, které je podobné Zenskému jménu BlaZenka, se dit€ obcas stavalo terCem

posméchu spoluzakd.

Zajimavy je postup a motivace vybéru jména rodi¢i Marka. Plvodné pry méli vybrané

jméno Branko, posléze ale otec jméno zménil. V tehdejSi Jugoslavii se totiz vyskytoval
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otci nesympaticky politik stejného jména. Nakonec bylo podle srbského hrdiny Marka

Kraljevi¢a vybrano jméno Marko, které se od piivodniho Branko vyrazné nelisi.

Vyse uvedend zjisténi mizeme také vyjadfit pomoci tabulky:

. Zvukova Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po NaboZenska
) . ) ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace . _
jména Jjména
Procentualni
25 % 0% 0% 12,5 % 25 %
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ' '
) jména s slavné fiktivni Jind motivace
motivace: ] ]
ptijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
0% 12,5 % 0% 25 %
vyjadreni:

10.1.1.4 Jizni Evropa

Podle geografického ¢lenéni patfi mezi staty jizni Evropy: Itdlie, Malta, Portugalsko,
Recko, San Marino, Spanélsko, Vatikian a Andorra. Z uvedenych stati dotaznik vyplnili
pouze rodi¢e z Italie, Portugalska a Recka. Vzdy se jednalo o rodi¢ovské pary, kde otec
ditéte byl cizi narodnosti a matka ndarodnosti Ceské. VSichni rodice se narodili
Vv letech 1974—1977, tudiz v tomto pfipadé nelze srovnavat motivace volby jmen déti

Z hlediska velkého vékového rozdilu mezi jejich rodici.
V dotaznicich byla uvedena tato jména: Elisabetta, Chiara, Miriam, Iris a Sofia Michaela.

Z setfeni vyplyva, ze se rodi¢e nechavaji nejvice motivovat vyznamovou a zvukovou
strankou jména a jinou motivaci. Tyto varianty nad ostatnimi z nabizenych ptevladaly.
Vedle toho byl uvadén i soulad rodného jména s piijmenim, vybér jména podle fiktivni

postavy a slavné osobnosti a v neposledni fadé samoziejmé také volba podle rodinné
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tradice. Rodinna tradice hrala hlavni roli pfivybéru jména Sofia Michaela. Rodice

vychazeli z toho, ze zvoli ,fecké” jméno, jiné neptipadalo v tvahu s ohledem na feckou

¢ast rodiny.

Rodice, ktefi vyplhovali dotaznik, neuvedli naprosto zadné problémy s uzivanim

vybrané¢ho jména na naSem tzemi. Krom¢ jména Elisabetta maji jména grafickou podobu

totoznou s vyslovnostni, tudiz je mizeme oznalit jako jména po této strance ne prilis

komplikovana.

Vysledky Setfeni se daji vyjadrit i procenty v tabulce:

. Zvukova Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po Nabozenska
) ) ) ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace . '
Jjména Jjména
Procentualni
10 % 0% 0% 20 % 20 %
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ] ]
) jména s slavné fiktivni Jind motivace
motivace: . .
ptijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
10 % 10 % 10 % 20 %
vyjadreni:

10.1.1.5 Zapadni Evropa

Mezi staty zapadni Evropy fadime tyto staty: Belgie, Francie, Lucembursko, Nizozemsko,

Monako, Irsko a Velka Britanie. Setfeni se za&astnili ¢tyfi rodicovské dvojice z Francie,

jedna z Belgie a taktéz jedna z Velké Britanie. Ve vSech ptipadech byli rodi¢i narodnostné

smiSené pary. VétSinou se jednalo o otce cizi narodnosti a matku ndrodnosti Ceské.

Vyjimkou byla pouze jedna dvojice, ve které byl otcem déti Cech a matkou Francouzka.

VSichni rodi¢e se narodili na zac¢atku 70. let. Nemohla jsem tudiz srovndvat motivace

volby jména ditéte podle rozdilného veéku rodici.
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V této skupiné jsem pracovala se jmény: Adam, Felix, Lisa, Joseph, Anna, Daniel, Sylvie,

Patrick, Carla, Emma Francine, Jef a Max.

Podle vysledkii dotaznikového Setfeni je pro rodi¢e vyjma jiné motivace (napt. pro jednu
francouzsko-¢eskou dvojici bylo nejdilezitéjsi, ze se jména jejich dvou déti (Lisa a Felix)
budou vyslovovat i psat ve francouzsting a CeStiné stejn¢) Uplné nejdilezitéjsi soulad
rodného jména s piijmenim. Nadpolovicni vét§ina mnou oslovenych rodic¢t uvadéla, ze
maji ,,cizi“ pfijmeni (coz souvisi s faktem, ze otci jsou zde kromé jednoho ptipadu vzdy
cizinci), a proto se snazili vybrat jméno, které se k ptijmeni ciziho ptivodu bude hodit.
Dalsi dulezitou motivaci volby jména byla zvukova stranka jména, motivace podle rodinné
tradice a také moznost e) vyznamova stranka jména. Dale byla vybrana také motivace
jménem slavné osobnosti. Velmi ¢asto rodic¢e také uvadéli, ze vybirali jména (podle jejich
vlastnich slov) ,,mezindrodné uzndvana®, jména, se kterymi nebude mit nikdo vétsi obtize

v Ceské republice ani v zahranici.

I pfes tento zdmér rodiCl se ale nektefi s problémy, které se poji s vybranym jménem,
setkavaji. Naptiklad v ptipadé sourozencii Patricka, Carly a Emmy Francine. U jména
Patrick dochazi Casto k zamén¢ s ¢eskou verzi tohoto jména Patrik, tzn. vynechani pismene
. Stejnou negativni zkusSenost maji rodice 1 se jménem Carla (Ceskd verze se totiz pise

S ,,k*“ na zaCatku) a Emma Francine, kdy je jméno Casto psano jen s jednim ,,m".

Rodi¢e Jefa, coz je tradini belgické jméno (obdoba Ceského jména Josef), které bylo
diive velmi frekventovan¢ uzivano hlavné na venkove, uvazovali také nad jménem Jonas.
Protoze ale védi, 7e v Ceské republice neziistanou natrvalo, museli by kvili spravné
vyslovnosti v zahrani¢i zvolit formu Yonash, ta uz se jim tolik nelibila, a tak radéji zvolili

jméno Jef.

Vyse uvedena zjisténi mizeme shrnout do jednoduché tabulky:

Zvukova Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po Nabozenska
] ) ] stranka stranka
motivace: motivace | znamém/ptiteli | motivace . _
Jjména Jjména
Procentualni
12,5 % 0% 0% 12,5 % 12,5 %
vyjadreni:
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Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ) ) ) )
) jména s slavné fiktivni Jind motivace

motivace: ' . :

ptijmenim osobnosti osobnosti

Procentualni
25 % 6 % 0% 31,5%
vyjadreni:
10.1.2 Asie

Rodi¢e spadajici do této kategorie se narodili v letech 1964—1979. Nemizeme tedy
sledovat vétsi rozdily v motivaci s ohledem na vék rodicd. Do Setfeni byly zahrnuty jak
narodnostné¢ smiSené rodiCovské dvojice, tak rodi€e stejné ndrodnosti (konkrétné

Mongolové).

VétSinu jmen, kterd se ve vybranych dotaznicich objevila, tvofila jména asijska. Pouze
ve dvou piipadech byla zvolena jména ,cCeska“. Zvolily je dva rodiCovské pary (obé
dvojice pochazeji z Vietnamu), které v Ceské republice neZiji vice nez deset let, maji ale

V planu u nas zlstat. Déti se jmenuji Jana a Eva a tato jména maji zapsana i vV rodném list¢.

Zajimavosti také je, ze rodice Evy maji je$té druhé dité — syna jménem Kevin. Eva i Kevin
se rodi¢im narodili brzy po pfijezdu z Vietnamu, rodiCe tedy dostate¢né neznali jména
U nas bézné vybirana. Chtéli pry pro ob¢ déti ,,Ceska™ jména, jméno Kevin se jim libilo a

povazovali ho za jméno ,,Ceské™.

Do Setfeni jsem zahrnula také jména mongolskd. Vybrala jsem dva nadrodnostné nesmisené
rodiovské pary. Oba ziji v Ceské republice vice nez deset let, piesto se pii vybéru fidili
nepsanou mongolskou tradici, ktera tikd, Ze by jméno mélo néco znamenat a dité ptipadné
k né¢emu preduréovat. Spolupracovala jsem s mongolskymi rodi¢i, ktefi vybrali jména

Tseene a Tuguldur.

Tseene v mongolsting znamend ,,Pivonka* (kvétina). Rodi¢e jméno zvolili podle mésice
narozeni ditéte. Rozhodovali se pry velmi dlouho, libilo se jim zaroven dalSich pét jmen
(vSechna byla jmény drahokamtl), nakonec ale zvolili pravé Tseene, protoZe je to jméno

v Mongolsku velmi malo uzivané a ojedinglé.
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Rodi¢e ditéte jménem Tuguldur jméno vybrali dokonce az mésic po narozeni. Jméno
znamena ,,.Dokonalost™ a hlavnim diivodem této volby byl pravé vySe zminény zvyk volit

jméno, které néco znamena.

Ob& mongolska jména se u nas setkavaji s problémem vyslovnostnim 1 pravopisnym.
Vyslovnostni problém je feSen zkracenim jména (Togi, Tsee) a pravopisny piedlozenim

ufedniho dokladu, ve kterém je jméno zapsano spravngé.

Vysledky Setieni miizeme také vyjadiit pomoci nasledujici tabulky:

. Zvukova Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po Nabozenska
) ) ) ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace ) _
jména jména
Procentualni
20 % 0% 0% 40 % 40 %
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ) ) ) )
) jména s slavné fiktivni Jind motivace
motivace: . _ :
ptijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
0% 0% 0% 0%
vyjadreni:
10.1.3 Afrika

Rok narozeni rodi¢t, ktefi vypliovali dotaznik, se v ramci tohoto kontinentu pohyboval
v rozmezi let 1967 a 1980. Ve vSech piipadech se jednalo o smiSené rodicovské dvojice,

otec cizi narodnosti spolu s ceskou matkou.

Nejstar§im dité¢tem v dotazniku bylo dit¢ narozené vroce 1991 ceské matce a

zimbabwskému otci, nejmlad$im dit¢ narozené roku 2010 rovnéZ eské matce a otci

z Egypta.
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Podle vysledkti vyplyvajicich z dotaznikii mizeme fici, Ze vSechna jména v této skupiné
jsou jmény ,.cizimi“. Jsou to jména: Karim Essam, Simon, William, Lilian a Anna

Beatrice.

Dle vysledkii ohledné¢ motivace volby jména byla nejcastéji zvolena moznost d) zvukova
stranka jména (jméno hezky zni), vybrana byla celkem pétkrat. Na pomyslném druhém
misté skoncila varianta a) podle rodinné tradice, kde bylo motivaci k volb¢ jména rodné
jméno prarodict. Podle jednotlivych komentéit k této moznosti miizeme dokonce fici, ze
v pfipadé otce z Afriky je jméno po prarodi¢ich téméf pravidlem. Ceské matky uvedly, ze
je to jakasi ,africka“ tradice a Ze se nesnazily vyraznéjSim zptisobem ji porusovat. Dllezity
je (podle vysledki) také vyznam jména, soulad rodného jména s pfijmenim. Rodice tyto

moznosti vybrali celkem tiikrat. Ttikrat se také objevila jina motivace.

Ani jednou se neobjevila moZnost ¢) ndboZenska motivace. Tato skutecnost mize byt dana
faktem, ze se mého Setfeni nezacastnili rodi¢e z téch africkych zemi, kde je na viru v boha
nahlizeno velmi vazné (ptikladem mtze byt Alzirsko, kde je isldm jako statni nabozenstvi

zakotven i v Gstave).

Odpovéd na otazku &. 8 (jak dlouho Zijete v Ceské republice) se lisila respondent od
respondenta. V Setfeni se tak objevili rodice, ktefi ziji na naS§em uzemi napt. 23 let, 22 let
nebo 9 let. Ve vétsing piipadii neovlivnil ani takto dlouhy pobyt v CR rodie natolik, aby

svému ditéti/svym détem vybrali jména, kterd vnimame jako ,,ryze c¢eska®.

V otézce ¢. 9 Zadny z respondentii neuvedl, Ze by mél v Ceské republice s Cizim jménem
vétsi problémy. Mens$i potize mizeme vnimat jako samoziejmost. NejCastéji (témet
u vSech respondentlt) se objevuji chyby ve vyslovnosti ¢i pravopise. U jména Simon ma
navic obcas nékdo tendenci zaménovat ho se jménem Simon nebo ho vyslovovat tak, jak
se piSe (namisto spravné vyslovnosti anglické). Jméno William se také potykd, vedle
obcasného Spatného pravopisu, s vyslovnostnimi problémy. Jak ale uvedli sami rodice,

vyslovnost je dost variabilni, tudiz to nevnimaji jako problém.
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Vyse uvedené poznatky se daji vyjadrit také v tabulce:

Zvukova | Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po Nébozenska
) . ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace . _
jména Jjména
Procentualni
22,5 % 0% 0% 44,5 % 11 %
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé _ ]
) jména slavné fiktivni Jind motivace
motivace: . :
S piijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
11% 0% 0% 11 %
vyjadreni:

10.1.4 Amerika
Rodice spadajici do této skupiny se narodili v letech 1952—1980. Mohli bychom se zde

zabyvat shodnymi nebo odliSnymi rysy motivace volby jména s ohledem na vék rodict.
Otec narozeny v roce 1952 je vsak jedinym, ktery v této skupiné ,,vybocuje®, zbyli rodice
jsou narozeni v rozmezi dvanacti let (v€etné manzelky muze narozené¢ho roku 1952), tudiz

se srovnanim motivace podle veéku rodict z Ameriky nebudu zabyvat.

Vsechny rodi¢ovské dvojice jsou v tomto piipadé narodnostné smisSené. V jednom piipadé
jsem se dokonce setkala s otcem, ktery uvedl americko-tureckou narodnost, matkou jeho
déti je Zena Ceské narodnosti. Ostatni pary rodicl jsou americko-Ceské a ve vSech
ptipadech jde o otce Ameri¢any a matky Cesky. Kanadské narodnosti se Setieni zucastnil
pouze jeden otec. A jen v jednom piipadé byl otcem Cech a matkou cizinka (konkrétnd
Ekvadorka).

Jména, kterd byla rodici v této skupin€ zvolena, jsou ,.cizi“. V dotaznicich se objevila tato
jména: Allegra, Mattea, Liana, Virginie, Chloe Elizabeth, Amelia Josephine, Viktorie
Frances, Ema Aylin, Teresa Sibel a Anna Elis. Dvéma vyjimkami jsou jména Adéla a
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Amalie Libuse u ¢esko-ekvadorského paru. Zajimavé ovsem je, ze stejni rodice maji jeste

tieti dceru — Saru (zahrani¢ni podoba ¢eského jména Sara).

Podle vybranych motivaci rodi¢e nejvice ovlivnila zvukova stranka jména, tedy moznost
d). Dale byli pii vybéru Casto ovlivnéni moznosti a) podle rodinné tradice. Zde mizeme
pozorovat stejnou motivaci jako u rodict z Afriky, velmi Casto jsou jména déti inspirovana
jmény prarodicu. Ttikrat byla zvolena varianta €) vyznamova stranka jména, pouze dvakrat
potom moznost ch) jina motivace a jednou varianty f) soulad rodného jména s pfijmenim a

b) jméno po znamém/priteli.

Otazku ¢. 8 (jak dlouho Zijete v Ceské republice) lze u této skupiny okomentovat velice
struéné. Nejdéle u nas Ziji rodie deset let, nasledovani jsou rodi¢i pobyvajicimi zde
osm let a pét let. Je tedy patrné, Zze ani desetilety pobyt neovliviiuje rodie pti vybéru

jména natolik, aby zvolili ,,ceské* jméno.

Stejné jako ostatni rodi¢e i rodiCe zarazeni ve skupiné ,,Amerika*“ uvadéli v otdzce ¢. 9
nejCastéji problémy s vyslovnosti a pravopisem ,,cizich® jmen. Rodi¢e Chloe Elizabeth
navic uvedli, ze napf. u Iékafe jejich dceru vyvoldvaji jejim prostifednim jménem

(Elizabeth), které je Cechtim uréitym zptisobem blizsi.

Velice zajimavym piikladem je volba jmen Allegra, Mattea a Liana. Matka v dotazniku
uvedla, ze zvolila tato jména z diivodu piijmeni italského ptivodu. Zamérem pii volbeé jmen
tedy bylo vybrat jména, kterd jsou taktéz italska, nebo alesponn jména italsky zn¢jici. Navic

matka uvedla, Ze se ji vzdy ,,jind, zvlastni* jména libila.

V ramci americké skupiny se, v poméru k celkovému mnozstvi dotaznikii, vicekrat
objevila dvé rodna jména. Motivace takové volby je riznd. Chloe Elizabeth dostala druhé
jméno diky rodinné tradici — Elizabeth je Zenskym prostiednim jménem v rodiné otce uz
nékolik generaci. V piipadé Amelie Josephine chtéla matka pojmenovat dceru po své
(Ceské) praprababicce, otci se ale Ceska verze nelibila, a proto zvolili misto Amalie
variantu Amelie. Druhé jméno Josephine pak vybiral otec ditéte (Amerian). U jména
Viktorie Frances rodi¢e nechtéli, s ohledem na fakt, e Ziji v Ceské republice, komplikovat
pravopis prvniho jména, a zvolili proto ¢eskou verzi jména s ,k*. Jméno Viktorie zvolili
jednoduse proto, Ze se jim libilo. Druhé jméno opét (jako v ptipadé¢ Amelie Josephine)

vybral americky otec. Podobné postupovali pfi vybéru i rodice Teresy Sibel, Emy Aylin
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a Anny Elis. Matka (Ceska) vybirala prvni jména, ktera (s vyjimkou Emy) nejsou pséna
Cesky, ale v Ceském prostiedi maji urcitou tradici, a otec jména druhd — ,,zahrani¢ni.
Zamérem v tomto piipadé (dle slov samotnych rodiclti) bylo, aby déti mély jména jak

Z Ceské strany rodiny, tak ze zahranicni.

Vysledky Setfeni miizeme pro prehlednost uvést i v tabulce:

. Zvukova Vyznamova
Jednotlivé Rodinna Jméno po NaboZenska
) ) ) ) stranka stranka
motivace: motivace | znamém/pfiteli | motivace ) _
jména jména
Procentualni
25 % 6,25 % 0% 31,25 % 18,75 %
vyjadreni:
Soulad rodného Jméno podle Jméno podle
Jednotlivé ) ]
) jména s slavné fiktivni Jind motivace
motivace: ) )
ptijmenim osobnosti osobnosti
Procentualni
6,25 % 0% 0% 12,5 %
Vyjadreni:

10.2 Srovnani ,,evropskych a mimoevropskych“ vysledku

Na vysledky Setfeni je mozné nahliZzet i z jiného pohledu. Tim hlediskem je hledisko

srovnavani motivaci volby jména evropskych dotaznikli s dotazniky mimoevropskymi.

Nejprve se zaméfime na motivace, které jsou shodné v dotaznicich z Evropy i z jinych
kontinentli. Rodice ze vSech kontinentli se nechavaji pii vybéru jména pro své dité/déti
ovlivnit rodinnou tradici. Dle jednotlivych vysledkii a odpovédi rodi¢ii v dotaznicich
mizeme fici, ze nejveétsi roli hraje motivace rodinnou tradici v jizni Evropé a v Africe.
Konkrétné rodi¢e z Recka a z Namibie uvedli, Ze jina volba jména nez po prarodi¢ich
nepfichdzela v ivahu. Svou roli hral respekt k cizi kultute, ve které je dédicnost jmen
naprosto ptirozena. Vedle motivace rodinnou tradici se také velmi Casto a ve vSech

dotaznicich objevilo oznaceni varianty f) soulad rodného jména s piijmenim. Naprostou
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vétSinu respondentl totiz tvofily narodnostné smiSené rodicovské dvojice, ve kterych byl
cizi narodnosti otec ditéte. Tuto volbu tedy rodice zdlvodnovali hlavné tim, Zze déti maji
po otci cizi pfijmeni, a tudiz vybirali takové rodné jméno, které¢ bude dobfie znit jako celek.
V dotaznicich ,,evropskych® (konkrétné stiedni a vychodni Evropa) a ,,americkych® si také

muizeme vSimnout shodné motivace podle jména znamého/ptitele.

Za nejvyraznéjsi rozdil pti srovnavani vysledkli dotaznikového Setteni z hlediska ,,Evropa
a ostatni kontinenty* muzeme povazovat fakt, ze na prvnim misté se ve skupiné
»Amerika®, | Asie”“ 1 ,,Afrika® shodné umistila motivace volby podle zvukové stranky
jména, pficemz vzdy dosahla pomérné vysokého poctu procent. V Evropé se tato varianta
umistila nejvySe na pomyslném druhém misté, a to v Evropé stfedni a jizni. DalSim
zajimavym zjisténim je postaveni motivace podle rodinné tradice u rodi¢u z Asie.
Ve srovnani nejen s Evropou, ale i sdalsimi kontinenty, kde tato varianta vétSinou

obsazovala prvni dvé pticky, ziistala moznost a) na tfetim misté. Z toho vyplyva, Ze rodice

puvodem z ostatnich kontinentli voli jméno podle rodinnych ptislusnikd daleko Castéji.

10.3 Rozdéleni respondentii podle délKky jejich pobytu v Ceské republice

Rodice, kteti se zucastnili dotaznikového Setfeni, byli rozdé€leni do tfi skupin podle délky
jejich pobytu v Ceské republice. Prvni zkoumanou skupinu tvofili respondenti Zijici
na naSem tzemi méné nez pét let. Druhou ti, kteti zde ziji pét az deset let. Posledni pak

rodiCe pobyvajici zde vice nez deset let.

Pro pravé toto rozdéleni jsem se rozhodla po vyplnéni dotaznikd. Setieni se z(&astnili
rodi¢e Zijici v CR po dobu mésicti aZ tii let, poté rodi¢e Zijici u nas 6-10 let a také rodice,
kteti kK ndm pfisli napi. pied dvanacti ¢i sedmnacti lety. Rozhrani péti a deseti let se tedy
samo nabizelo. Hranici péti let jsem zvolila mimo vysSe uvedené i proto, ze ji nas pravni rad
stanovuje jako dobu, po jejimz uplynuti mohou cizinci Zijici na izemi Ceské republiky

pozadat o ceské statni obCanstvi.

10.3.1 Délka pobytu respondentii v CR nepiesahujici pét let

Miuzeme fici, Ze v prvni skupiné tvofila naprostou vétSinu ze vSech jmen jména ,cizi“.
Jako pifiklady miizeme uvést jména Jef, Mattea, Allegra, Liana a Karim Essam. Rodice
zijici v Ceské republice krat$i dobu (méné neZ pét let) nejsou ¢eskym prostiedim pii volbé

jména ditéte ovlivnéni natolik, aby zvolili ,,Ceské” jméno. Samoziejmé byla uvedena také
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jména ,,mezindrodni®, kterd se ve stejnych podobéach vyskytuji hned v n¢kolika jazycich
(napt. Felix), ale jméno, které obecné povazujeme za ,Ceské™ (napf. EliSka, Anezka,
FrantiSek), se v dotaznicich téchto respondenti neobjevilo ani v jediném piipadé.

S vysledky se miizeme seznamit i pies procentualni vyjadieni v tabulce:

Zvolené jméno: ,,C1z1* ,,mezinarodni

Procentualni vyjadieni: 64,3 % 35,7%

10.3.2 Délka pobytu respondentii v CR pét aZ deset let

I ve druhé skupiné, tedy ve skupiné rodi¢u, ktefi Ziji na naSem tzemi pét az deset let,
pfevazovala jména ,cizi“ (napt. Stefinia, Virginie, Joseph, Amelia Josephine).
Ve srovnani s vysledky prvni skupiny se ale mnohem castéji objevovala i jména
povazovana za Ceska (Kristyna, Hana, Jana atd.). Dalo by se fici, ze pocet jmen ,,cizich®
a ,,ceskych® byl v této skupiné témet stejny. V celkovém souctu bylo jmen ,.cizich® jen
o tfi vice. Na zdklad¢ téchto vysledki mizeme konstatovat, ze slabsi polovinu rodici
spadajici do této kategorie Ceské prostiedi ovlivnilo do té miry, ze zvolili pro své dité
»ceské® jméno (nebo alespon Ceskou verzi jména ,,mezinarodniho*). Siln€j$i polovina
respondentl ovSem prostiedim, ve kterém ziji, ovlivnéna nebyla, a zvolila jméno ,,cizi*.

Celkovy vysledek miZzeme shrnout do nésledujici tabulky:

Zvolené jméno: ,,cl1z1* ,,ceskeé™

Procentualni vyjadreni: 57,9 % 42,1 %

10.3.3 Délka pobytu respondentii v CR p¥esahujici deset let

vvvvvv

objevovala jména ,cizi“. Mezi takova jména patii: Jolanta, Nazar, Tuguldur, Tseene,
William, Chiara, Chloe Elisabeth, Emma Francine apod. Vysledky Setfeni v této skupiné
byly podobné jako v ptedchozi skupin€. Rodice tedy volili vedle jmen ,cizich® pomérné
Casto také jména ,Ceskd”. Mezi takova jména patiila Petra, Ivana, Pavel, Jan, Adéla,

Libuse nebo Amalie. PiestoZe i1 ve tfeti skupiné respondenti prevladala jména ,.cizi®, vliv
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Ceského prostiedi neni zanedbatelny a nékteti rodice se jim nechali ovlivnit, o cemz svédci

mj. procentudlni vyjadieni vybéru ,,ciziho* ¢i ,,Ceského® jména v tabulce:

Zvolené jméno: ,,clzi* ,,ceské

Procentualni vyjadieni: 62,1 % 37,9 %

Na zakladé vyse uvedenych vysledktt miizeme konstatovat, ze délka pobytu rodi¢i v Ceské
republice miize mit urCity vliv. Respondenti, ktefi u nds ziji méné nez pct let, se podle
vysledkt Setfeni Ceskym prostfedim nenechali ovlivnit a nikdo z nich nevybral pro své dité
,Ceské“ jméno. Oproti tomu u respondentii Zijicich v CR pét az deset let a vice nez deset
let se jména ,.¢eska“ objevila. Z Setfeni tedy vyplyva, Ze rodi¢e Zijici v Ceské republice
delsi dobu (déle nez pét let) jsou Ceskym prostiedim pii volbé jména do jisté miry

ovlivnéni.

10.4 Narodnostné smiSené rodicovské dvojice a motivace volby dvou jmen

Do Setfeni byli zahrnuti 1 respondenti, ktefi pro své dit¢/ déti zvolili dv€é rodnd jména.
Moznost volby dvou jmen, kterou povoluje na$ pravni fad, totiz mize byt jakymsi
vychodiskem v pripad¢ narodnostné¢ smisené rodicovské dvojice. Ve vSech zkoumanych
piipadech §lo o narodnostn¢ smisené dvojice, kde matka byla Ceské narodnosti a otec

narodnosti cizi.

V dotaznicich se objevila jména: Chloe Elisabeth, Sofia Michaela, Karim Essam, Amelia
Josephine, Viktorie Frances, Ema Aylin, Teresa Sibel, Anna Elis, Anna Beatrice a Emma

Francine.

U vétSiny jmen byl pfi jejich vybéru praktikovan podobny postup, jedno jméno vybrala
matka Ceské narodnosti a druhé otec, ktery byl nérodnosti cizi. Touto moznosti tak bylo
splnéno jak pfani otce (popf. zahranicni ¢asti rodiny), tak matky. Rozhodné to ale
neznamena, ze by déti nosily kombinace jmen typu Libuse Zoe nebo Frantisek William.
Takové kombinace by mohly plsobit ponckud zvlastn€. Stejné tak nemiize byt brano jako

samoziejmost minéni, Ze matka (Ceska) vybrala jméno vnimané jako ryze ¢eské.

Napiiklad matce Sofie Michaely se libilo jméno Zofie (Geskd verze jména Sofie).

Se jménem, které by obsahovalo hacky, by ale dit€ mohlo mit problém v zahranic¢i, proto
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zvolila ,,mezinarodni verzi stejného jména. Druhé jméno pak vybral otec z divodu
rodinné tradice. Stejnym piikladem mutze byt vybér jména Amelia Josephine. Matka chtéla
dceru pojmenovat Amalie (po prababicce, tedy motivace podle rodinné tradice), otci se ale
Ceska verze jména nelibila. Zvitézil proto kompromis — ,,mezinarodni podoba jména
(Amelia). Druhé jméno stejné jako v prvnim piipad¢ vybiral sam otec. Obdobny postup
zvolil i tfeti par. Matka Ceské narodnosti zvolila jména Teresa, Ema a Anna. Otec poté
jména druhda: Sibel, Aylin a Elis. Svou volbu zdtvodnili snahou o to, aby déti mély jméno
jak z Ceské, tak ze zahrani¢ni strany rodiny. Jako posledni mizeme uvést jméno Anna
Beatrice. Matka pochéazi z Ceské republiky, otec je Nigerijec. Ob& vybrana jména jsou
motivovana rodinnou tradici. Prvni jméno bylo vybrano podle jména babicky z Cech,
druhé podle babicky zijici v Nigérii. Opét se tedy setkdvame s kombinaci ,,Ceského* a

»zahrani¢niho* jména.

11 Zavér

vy

Stejn¢ jako neni v dnesni dobé ojedinélym jevem cizinec Zzijici v Ceském prostiedi, neni
ojedinélym jevem ani ,Ceské“ jméno, které piisluSnik cizi narodnosti zvoli pro své
dit¢/déti. Cilem mé bakalafské prace bylo pomoci sestaveného dotazniku zmapovat
motivaci volby jména déti cizincl a déti z ndrodnostné smiSenych rodin zijicich v ¢eském
prostiedi. Zjistovala jsem tedy, ¢im a do jaké miry se rodife cizich narodnosti Zijici
natizemi Ceské republiky nechavaji pfi vybéru jména pro svého potomka/potomky

ovlivnit.

Po vyhodnoceni dotaznikového Setfeni mohu konstatovat, ze mé predpoklady a domnénky

se z vetsi Casti potvrdily (viz déle).

Nejprve byli respondenti rozdéleni do skupin podle jednotlivych kontinentl, v ramci
Evropy pak jesté¢ do mensich podskupin. Pfedpokladala jsem, Ze existuji motivace spolecné
nejen pro celé kontinenty, ale v ptipadé Evropy i1 pro jeji urCité ¢asti. Tuto domnénku
potvrdily vysledky Setfeni, podle kterych miizeme povazovat za vibec nejc¢astéjsi motivaci
volby jména podle rodinné tradice a motivaci volby jména podle jeho zvukové stranky.
Obecné silnou motivaci jsou také soulad rodného jména s pfijmenim a vyznamova stranka

jména. Tyto motivace jsou velmi dilezité pro rodic¢e ze vSech zatazenych kontinentd.
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Po Setieni dle kontinenti byly porovnavany také vysledky vybranych ,,mimoevropskych*
narodnosti s narodnostmi ,,evropskymi“. I zde existoval pfedpoklad na shodné a odlisné
motivace a vysledky tento pfedpoklad potvrdily. Nejblize k sobé mély odpovédi rodici
zjizni Evropy a Afriky, podle nichz jind motivace nez rodinnd nepfichazela vibec
vV tvahu. Pozoruhodné byly také vystupni informace pti srovnani ,,evropskych® motivaci
s motivacemi ostatnich kontinentd. V Evropé€ jako celku pfevlada motivace podle rodinné
tradice, v Asii, Africe a Americe se ale tato motivace umistila nejvySe na pomyslném

druhém misté€, pricemz byla vzdy poraZena zvukovou strankou jména.

Déle jsem zkoumala vliv délky pobytu rodi¢t cizich narodnosti v Ceské republice.
Domnivala jsem se, Ze by pravé tato skuteCnost mohla hrat jednu z kli¢ovych roli
pfi vybéru jména. Piedpokladala jsem, Ze rodice, kteti Ziji na naSem uzemi delSi dobu (vice
nez pét let), by mohli byt ovlivnéni ¢eskym prosttedim vice nez rodice zijici zde kratsi
dobu (v fadech mésicti az né€kolika malo let), a mohli by tak volit ,,Ceska* jména Castéji.
Tato domnénka se ale nakonec ukazala byt pravdivou. Rodi¢e Zijici v CR déle nez pét let
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voli jména ,,Ceskd* Castéji nez rodice, ktefi na nasem tzemi ziji n€kolik mésica ¢i let,
piesto ale nejsou ,,Ceska™ jména frekventovana natolik, aby se dalo fici, Ze respondenty

pii volbé jména pro jejich dité/deti siln€ ovlivnilo ceské prostredi.

Setieni probihalo i s ohledem na existenci narodnostné smiSenych rodi¢ovskych dvojic.
Domnivala jsem se, Ze pravé v téchto piipadech mize hrat rGzna narodnost a odlisna
kultura pti volbé jména velkou roli a mize vést k rozhodnuti zvolit dvé rodna jména. Tento
predpoklad dotaznikové Setieni potvrdilo. VéEtSina respondentti uvadéla, ze dvé rodna
jména byla jakymsi kompromisem, bylo tak u¢inéno zadost jak Ceské, tak zahrani¢ni Césti

rodiny.

Vedle vSech ostatnich pohledi je mozno motivaci volby jména déti cizinci a déti
Z narodnostné smiSenych rodin Zijicich v ¢eském prostiedi zkoumat s ohledem na vék
rodict. Domnivala jsem se, Ze rodie dnes jiz dospélych jedinci mohli byt ovlivnéni
jinymi skute¢nostmi nez rodice v souc¢asné dobé malych déti. Dotaznik ale (kromé jednoho
otce) nevyplnila Zadna rodicovska dvojice, kterd by se svym rokem narozeni vyrazné liSila

od ostatnich respondenti, tudiz jsem piedpoklad nemohla Setfenim ovefit.
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Jsem velice rada, Zze jsem se mohla touto problematikou zabyvat a zpracovat ji
do bakalaiské prace. Pocet ,,mezinarodnich“ a ,,cizich® podob rodnych jmen uzivanych
v Ceské republice rok od roku roste nejen diky narodnostng cizim a smigenym rodinam, ale
1 mnoha dal§im faktorm. Jist¢ by tedy bylo na misté se touto problematikou nadéle

(a podrobngji) zabyvat, zkoumat ji a postupné vyhodnocovat.
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14 Resumé

Bakalarskda prace se zabyva motivaci volby jména déti cizincli a déti z narodnostné

smiSenych rodin zijicich v ¢eském prostiedi. Je rozdélena na dvé ¢asti — cast teoretickou

a praktickou.

Teoreticka ¢ast predstavuje pojmy rodné/kiestni jméno, onomastika, antroponyma a vlastni
jména, dale popisuje vyvoj rodnych jmen, jejich rozd€leni podle ptivodu, jednotlivé

motivace volby jména a pravidla zapisu jednotlivych jmen do matriky.

Prakticka cast je =zaloZzena na vysledcich dotaznikového Setfeni. Vysledky jsou
vyhodnocovany z n¢kolika riznych thla pohledu. Hlavnim je vyhodnocovani z hlediska
rozdéleni respondenti podle jednotlivych kontinentli, dale jsou srovnavany vysledky
wevropské s vysledky ,,mimoevropskymi, je také zohlednéna délka pobytu rodici
v Ceské republice, moznost existence narodnostné smisenych rodi¢ovskych dvojic a s tim
spojend motivace volby dvou rodnych jmen. Vysledky Setfeni jsou procentudlné vyjadieny

a prehledné zobrazeny také v jednotlivych tabulkach, které jsou soucasti prace.

15 Summary

The bachelor’s thesis deals with the motivation of choice of the children’s names
of foreigners and of children from ethnically mixed families living in the Czech

environment. It is divided into two parts — theoretical and practical.

The theoretical one presents the concepts of first name, onomastics, anthroponyms
and others. Furthermore the bachelor’s thesis describes the development of maiden names,
their distribution by origin, individual motivation of name’s choice and the rules

of recording those names into the register office.

The practical part is based on the results derived from filled in questionnaires.

The results are evaluated from several different points of view. The key one is evaluation
based on distribution of respondents by continents, onwards the “European” results are
compared with the “non-European”. Parents” length of stay in the Czech Republic is taken
into account as well as the possibility of the existence of ethnically mixed parental couples
accompanied by the motivation of the choice of two maiden names. The results are
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expressed as a percentage and also clearly shown in the various tables that are part
of the bachelor’s thesis.
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16 Klicova slova

motivace, onomastika, antroponyma
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17 Ptilohy

17.1 Priloha ¢. 1: Dotaznik k bakalarské praci

1. Otec ditéte — narodnost:

2. Otec ditéte — rok narozeni:

3. Matka ditéte — narodnost:

4. Matka ditéte — rok narozent:

5. Kfestni jméno ditéte:

6. Rok narozeni ditéte:

7. Motivace volby jména: (mozno zvolit vice moznosti, napi. jméno po otci a zaroven
zvukova stranka jména/jméno po znamém a zaroven soulad rodného jména s ptfijmenim

apod.)
a) podle rodinné tradice:

e jméno po otci/matce
e jméno po prarodic¢ich

e jméno po jinych rodinnych ptislusnicich

b) jméno po znamém/pfiteli
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¢) nabozenska motivace

d) zvukova stranka jména (jméno hezky zni)

¢) vyznamova stranka jména (libilo se nam, co jméno znamena)

f) soulad rodného jména s ptijmenim (prvni jméno se dobie/hezky hodi k druhému)

g) jméno podle slavné osobnosti:

e zpévak/zpévacka

e herec/herecka

e sportovec/sportovkyné
e politik/politicka

e historicka postava

e jiné

h) jméno podle fiktivni osobnosti:

e literarni/divadelni postava
e filmova/seridlova postava

e jiné

ch) jind motivace

8. Jak dlouho Zijete v Ceské republice?
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9. Pokud jste zvolili cizi rodné jméno, mate néjaké negativni zkuSenosti s uzivanim tohoto
jména v CR (napf. $patné sklofiovani/vyslovnost/pravopis jména apod. ve $kole/u lékate)?

Jaké?

10. Pokud jste zvolili ¢eské rodné jméno, uvazovali jste pfi vybéru i nad jménem cizim?

Pro¢ jste nakonec zvolili jméno ceské?

11. Vlastni komentaf tykajici se vybéru jména pro Vase dité€ (jak jste se rozhodovali/jak
jste vybirali, jak Casto a kolikrat jste zménili ndzor, pro€ jste zvolili pravé jméno, které jste

zvolili apod.)?
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